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SEASONS

Une gamme de vétements
adaptée a chaque situation
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EURO PROTECTION est un acteur majeur du marché
des Equipements de Protection Individuelle (E.P.l.) dans
le monde. Active depuis plus de 65 ans, notre société
congoit, fait fabriquer et distribue, une gamme compléte
d'Equipements de Protection Individuelle (E.P.l.) qu'elle
diffuse sous ses 2 principales marques, Coverguard® et
Eurotechnique®.

Présente a l'international au travers de ses implantations
commerciales et de ses équipes locales, notre société
porte toutefois une attention particuliére a conserver une
dimension humaine et une grande proximité avec ses
clients.

Au fil des ans, EURO PROTECTION a mis en place une
organisation et des systemes de gestion qui lui permettent
d'offrir a ses clients distributeurs :

® Une large gamme d'équipements de protection de "la
téte aux pieds", composée de plus de 4 000 références,
adaptée aux spécificités de certains métiers et de
certaines zones géographiques.

® Des solutions de protection qui associent ergonomie,
esthétique, praticité et robustesse au juste prix et a la
sécurité. Ses équipes de conception sont spécialisées
par catégorie de produits. Elles ont ainsi développé une
connaissance fine des besoins des utilisateurs. Elles
travaillent en étroite collaboration avec des cabinets de
style et de design industriel ainsi qu'avec des laboratoires
mondialement connus (CTC, IFTH,..).

e Un soutien sans faille a la croissance de leur activité
qui se concrétise par une aide a la préconisation,
I'accompagnement de leur force de vente, I'animation de
leurs agences ou de leurs linéaires, s'ils ont des concepts
de libre-service.

® Une flexibilité et un taux de service optimisés pour leurs
livraisons grace a notre organisation logistique, véritable
outil industriel, des stocks importants et des processus
automatisés de gestion des commandes.

En poursuivant sa stratégie et en la déployant sur un nombre
toujours plus important de pays, EURO PROTECTION a
pour ambition de devenir I'un des leaders mondiaux de la
protection de 'Homme au travail.

@ Création en 1953.

©10 000 clients dans plus de
70 pays a travers le monde.

EURO PROTECTION is a major player in the Personal
Protective Equipment (PPE) market worldwide. Our
company has been active for more than 65 years, and
it designs, manufactures and distributes a complete
range of Personal Protective Equipment (PPE) that
it sells under its 2 main brands, Coverguard® and
Eurotechnique®.

With an international presence through its sales offices
and local teams, our company pays particular attention
to maintaining a human dimension and close proximity
to its customers.

Over the years, EURO PROTECTION has set up an organisation
and management systems that allow it to offer its retail
customers:

@ A wide range of "head to toe" protective equipment, consisting
of more than 4,000 references, adapted to the specifics of
certain professions and certain geographical areas.

® These are protection solutions that combine ergonomics,
aesthetics, practicality and robustness to safety at the
right price. Its design teams are specialised by product
category. They have thus developed a detailed knowledge
of users' needs. They work in close collaboration with style
and industrial design firms as well as world-renowned
laboratories (CTC, IFTH, etc.).

@ Unflinching support for the growth of their business, which
can be translated into specifications, support for their sales
force, marketing of their branches or management of their
shelf space, if they have self-service notions.

@ We provide flexibility and an optimised level of service for their
deliveries thanks to our logistics organisation, real industrial
tool, large stocks and automated order management
processes.

By pursuing its strategy and deploying it to a growing number
of countries, EURO PROTECTION aims to become one of the
world leaders in the protection of people at work.

Created in 1953.

10,000 customers in more than
70 countries worldwide.

More than 350 employees
located in 12 countries.

A global presence:

Abidjan, Algiers, Budapest, Hong Kong,

More than 4 000 references

@ Plus de 350 collaborateurs
implantés dans 12 pays.

@ Une présence mondiale :

Abidjan, Alger, Budapest, Hong-Kong,

Lyon, Manchester, Miami, Shanghai.

@ Plus de 4 000 références
en stock.

© 2 Entrepots
Lyon :

16000 m?/ 7,5 millions d'articles.

Budapest :
7000 m?/ 4,5 millions d'articles.

© 6 Plateformes logistiques.

Lyon, Manchester, Miami, Shanghai. in stock.

2 Warehouses

Lyon:

16,000 m?/ 7.5 million items.
Budapest:

7000 m? / 4.5 million items.

6 Logistics platforms.
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NORMES / STANDARDS

Notre gamme de vétements Coverguard® répond aux exigences
de performances spécifiées par les différentes normes
européennes en vigueur dans le domaine de la Protection
Individuelle.

Afin de satisfaire aux mieux vos besoins en matiére de protection
et de sécurité, outre le processus de certification, nos équipes
ont mis en place, en partenariat avec I'Institut Francais du Textile
et de I'Habillement (IFTH), une démarche visant a tester nos
vétements dans les conditions les plus extrémes.

ISO 13688 :

La norme ISO 13688 spécifie les exigences générales en
termes d'ergonomie, d'innocuité, de désignation des tailles, de
vieillissement et de marquage des vétements de protection.

Elle ne peut étre utilisée dans un processus de certification qu'en
association avec d'autres normes plus spécifiques.

INTEMPERIES

Our Coverguard® range of clothing meets the performance
requirements specified by the various European standards in force
in the field of personal protection.

In order to better meet your protection and safety requirements, in

addition to the certification process, our teams have, in partnership
with the French Institute of Textile and Clothing (IFTH), set up a
process to test our clothes under the most extreme conditions.

Standard ISO 13688 specifies the general requirements in terms
of ergonomics, safety, description of sizes, ageing and marking of
protective clothing.

It can only be used in a certification process in conjunction with
other more specific standards.

SEVERE WEATHER

* PROTECTION CONTRE LA PLUIE / RAIN PROTECTION

NF EN 343+A1:2007

La norme NF EN 343+A1 spécifie les exigences et les méthodes
d'essais applicables aux matériaux et aux coutures des
vétements de protection contre les Intempéries, telles que les
précipitations sous forme de pluie ou de neige, le brouillard et
I'humidité du sol.

LA NORME DISTINGUE DEUX
CARACTERISTIQUES ESSENTIELLES :

La résistance a la pénétration de I'eau ou ciancheiie,
également mesurée pour les coutures. Plus la classe
(1 a 3) est élevée, plus le vétement est imperméable.

La résistance a la vapeur d'eau ou respirabilite,
permettant d'évaluer la perméabilité d'un textile a la
vapeur d'eau, c'est-a-dire sa capacité a évacuer la
transpiration.Plus la classe (1 a 3) est élevée, plus celui-
ci est respirant.

Standard NF EN 343+A1 specifies the requirements and test
methods applicable to the materials and seams of protective
clothing against severe weather, such as precipitation in the form of
rain or snow, fog and ground moisture.

THE STANDARD DISTINGUISHES TWO
ESSENTIAL CHARACTERISTICS:

Resistance to the penetration of water or s=2/ing, also
measured for seams. The higher the class (1 to 3), the more
waterproof the garment.

Resistance to water vapour or breathability, to evaluate

the permeability of a textile to water vapour, i.e. its ability to
evacuate perspiration. The higher the class (1 to 3), the more
breathable it is.



NORMES / STANDARDS

PROTECTION TEMPS FRAIS Températures supérieures a -5°C
PROTECTION FROM MODERATELY COLD WEATHER Temperatures above -5°C

NF EN 14058:2017

La norme NF EN 14058 spécifie les exigences et les méthodes
d'essais relatives aux performances des vétements de protection
contre les effets d'environnements frais a des températures
supérieures a - 5°C, a savoir les basses températures, I'humidité et
la vitesse de l'air.

La norme distingue la résistance thermique (Y1), la perméabilité
alair (Y2), larésistance a la pénétration d'eau (Y3), la résistance
alavapeur d'eau (Ya) et l'isolation thermique (Ys). Seuls les deux
premiers critéres sont testés, les trois suivants I'étant dans le
cadre d'autres normes en vigueur.

détermine si un vétement
conserve la chaleur. Plus la valeur est élevée, plus celui-
ci estisolant et protége du froid. Les vétements dont la
résistance thermique est supérieure a 0,25 m2K/W sont
destinés aux environnements Grand Froids (NF EN 342).

détermine si un vétement
protege du vent, en mesurant le débit d'air passant a
travers ses différentes couches, sous une pression
de 100 Pa (Pascal). Plus la valeur est basse, moins le
vétement est perméable a l'air et plus il est isolant.

Standard NF EN 14058 specifies requirements and test methods for
the performance of protective clothing against cool environmental
effects at temperatures above -5°C, namely low temperatures,
damp and air velocity.

The standard distinguishes thermal resistance (Y1), air
permeability (Y2), resistance to water penetration (Y3) ,water
vapour resistance (Y4) and thermal insulation (Ys). Only the first
two criteria are tested, the next three being in the context of other
standards in force.

determines whether a garment
retains heat.The higher the value, the more insulating
it is and protects from the cold. Garments with thermal
resistance greater than 0.25 m2K/W are intended for cold
environments (NF EN 342).

determines whether a garment pro-
tects from the wind, by measuring the flow of air passing
through its different layers, under a pressure of 100 Pa (Pas-
cal). The lower the value, the less breathable the garment is
and the more insulating it is.

0.06 < Rct<0.12 1 100 < AP 1
0.12<Rct<0.18 2 5<AP<100 2
0.18 <Rct < 0.25 3 AP <5 3

PROTECTION GRAND FROID Températures inférieures ou égales a -5°C
PROTECTION FROM VERY COLD WEATHER Temperatures of -5°C and below

NF EN 342:2017

La norme NF EN 342 spécifie les exigences et les méthodes
d'essais relatives aux performances des vétements de protection
contre les effets d'environnements grands Froids a des
températures inférieures ou égales a - 5°C, a savoir les basses
températures, I'humidité et la vitesse de I'air.

La norme distingue trois caractéristiques essentielles :

détermine si un vétement
conserve la chaleur en mesurant son isolation thermique
(en m?K/W) sur un mannequin en mouvement (Xi/Icler)
ou statique (Xz/Icle). Plus la valeur est élevée, plus celui-
ci estisolant et protege du froid.

détermine si un vétement protége
du vent, en mesurant le débit d'air passant a travers
ses différentes couches, sous une pression de 100 Pa
(Pascal). Plus la valeur est basse, moins le vétement est
perméable a I'air et plus il est isolant.

permet d'évaluer la
perméabilité d'un textile a la vapeur d'eau, c'est-a-dire sa
capacité a évacuer la transpiration. Plus la classe (1 a 3)
est élevée, plus le textile est respirant.

Standard NF EN 342 specifies requirements and test methods

for the performance of protective clothing against very cold
environmental effects at temperatures of -5°C and below, namely
low temperatures, damp and air velocity.

The standard distinguishes three essential characteristics:

determines whether a garment retains
heat by measuring its thermal insulation (in m?K/W) on
a mannequin in motion (Xi/Icler) or static (Xo/Icle). The
higher the value, the more insulating it is and protects from
the cold.

determines whether a garment protects
from the wind, by measuring the flow of air passing
through its different layers, under a pressure of 100 Pa
(Pascal).The lower the value, the less breathable the
garment is and the more insulating it is.

is for evaluating the
permeability of a textile to water vapour, i.e. its ability to
evacuate perspiration. The higher the class (1 to 3), the
more breathable the textile is.




TEXTILES

FIBRES

Pour qu'une matiere soit textile, il faut qu'elle permette
notamment la réalisation de fils.

Les fibres textiles entrant dans la composition des vétements de

For a material to be textile, it must allow the realization of yarns.

The textile fibres used in the composition of the clothes of the
range fall into two categories:

lagamme

se classent en deux catégories :
d'origine végétale comme le

etles

créées chimiquement comme le ,le or

ae oul'

Coton dont les avantages sont:

- Doux
- Absorbant

of plant origin such as
created non-cellulose polymers such as , ,

and , or chemically

Polyester dont les avantages sont :

- Résistant
- Infroissable

- Lavable a haute température

Cotton whose benefits are:

- Soft
- Absorbent

- Washable at high temperature

- Séchage rapide

- Bonne stabilité dimensionnelle

Polyester whose benefits are:
- Resistant

- Winkle-free

- Quick drying
- Good dimensional stability

FABRICS

Maille légére et souple. Les deux faces
de ce tissu ont un aspect différent. Utilisé
dans la fabrication des T-shirts et des
polos.

Light and flexible mesh. The two sides
of this fabric have a different appearance.
Used in the manufacture of T-shirts and polo
shirt.

Tissu (issu de I'armure toile) renforcé
par une fibre complémentaire lui donnant
sa structure en damier et lui permettant
d'éviter les déchirures.

Fabric (from plain weave) reinforced with
a complementary fibre giving it its checkered
structure and allowing it to avoid tearing.

Matelas de Ouatine (rembourrage) pris en
sandwich entre 2 matiéres. On peut lui donner
durelief a I'assemblage (ex: carrés ou lignes).

Wadding mattress (padding) sandwiched
between 2 materials. It can be given a relief
effect during assembly (e. g. squares or lines).

Tissu extensible composé de mailles
al'endroit et a I'envers en alternance.
Termine souvent les extrémités d'un
vétement.

Stretch fabric composed of alternating
face and back meshes. Often finishes the
ends of a garment.

Tissu avec un aspect de tressage
carré obtenu a partir de fils de chaines et
de trames doublés.

Fabric with a square braided appearance
obtained from double warp and weft threads.

Maille grattée constituée de fibres
textiles synthétiques avec un pouvoir
isolant, résistant et « déperlant ». On lui
attribue certaines qualités communes a la
laine mais en plus léger.

A brushed mesh made of synthetic
textile fibres with insulating, resistant and
“water-repellent” properties. It is attributed
certain qualities, similar to wool although
lighter.

Tissu (issu de I'armure toile) uni et
lisse sur les deux faces. Souvent avec un
éclat sur sa surface.

Fabric (from plain weave) plain and
smooth on both sides, often bright on its
surface.



TEXTILES

SOFTSHELL

Une Softshell a pour objectif de trouver un équilibre entre le
maintien de la chaleur et la respirabilité, tout en conservant
une protection légére face aux intempéries grace a sa capacité
déperlante.

Une couche extérieure déperlante composée de :

Polyester (94%) et d'Elasthanne (6%) procure ainsi confort,
flexibilité et liberté de mouvement.

Une membrane imperméable et respirante laminée :

aide a évacuer I'humidité vers I'extérieur tout en assurant une
protection thermique et climatique (pluie, neige, vent)

Une couche intérieure en Polaire :

aide a maintenir la température du corps tout en facilitant le
transfert de la transpiration vers les couches extérieures.

A Softshell aims to provide a balance between keeping warm and
breathability, while maintaining light protection from the elements
thanks to its water-repellent capacity.

A water-repellent outer layer composed of :

Polyester (94%) and Elastane (6%) provides comfort, flexibility and
freedom of movement.

A waterproof and breathable laminated membrane :

helps to evacuate moisture to the outside while providing real
thermal and climatic protection (rain, snow, wind)

An inner fleece layer :

helps to maintain body temperature while facilitating the transfer
of perspiration to the outer layers.

EAU
WATER
| RESPIRABILITE / BREATHABILITY |
A DOUBLURE
LINING
VENT
MEMBRANE
WIND MEMBRANE

TISSU EXTERIEUR

OUTER FABRIC

CARE INSTRUCTIONS

Les produits Coverguard® sont pour la majorité tous
. Voici quelques regles a
respecter pour prolonger la vie de vos produits:

* Suivre les instructions de lavages inscrites sur
I'étiquette

* Fermer les zips, les scratchs et les boutons avant le
passage en machine (Evite une usure précoce)

* Proscrire les lessives avec des agents blanchissants
* Eviter les assouplissants sur les produits techniques

(Peu détériorer les propriétés du tissu: la déperlance,
la respirabilité)

* Il est préférable d'éviter le séchage en machine
(Peut provoquer rétrécissement & usure précoce)

Most Coverguard® products are compatible with house cleaning.
Here are some rules to follow to extend the life of your products

* Follow the washing instructions on the label

* Close zips, velcro and buttons before going into the
machine (Prevents premature wear and tear)

* Prohibit laundry detergents with bleaching agents

* Avoid fabric softeners on technical products (Slightly
deteriorate the properties of the fabric: water repellency,
breathability)

« [t is better to avoid machine drying (Can cause
shrinkage & early wear)




TEXTILES

LENNOBLISSEMENT

FINISHING

Derniére étape de fabrication, I'Ennoblissement consiste a modifier les propriétés brutes des tissus : teinture, traitement
anti-boulochage ou déperlant, enduction.

The last stage of manufacture, finishing, consists in modifying the raw properties of the fabrics: dyeing, anti-pilling or water-

repellent treatment, coating.

LE TRAITEMENT
ANTI-BOULOCHAGE

ANTI-PILLING
TREATMENT

_/

Il s'agit d'un traitement de finition qui
empéche les fibres Polyester de se séparer
les unes des autres et de former des
peluches sur la surface des Polaires, leur
conférant ainsi une meilleure résistance
au lavage et a l'usure.

This is a finishing treatment that prevents
Polyester fibres from separating from each
other, forming fluff on the surface of the
Fleece thus giving them better resistance
to washing and wear.

Développée spécifiquement par nos équipes,

LE TRAITEMENT
DEPERLANT

WATER-REPELLENT
TREATMENT

7

Il s'agit d'un traitement de finition
permettant a des liquides (eau, huile ou
salissures) de glisser sur la matiére sans
y pénétrer.

This is a finishing treatment allowing liquids
(water, oil or dirt) to slide over the fabric or
the knit without penetrating it.

L'Enduction consiste a recouvrir le Tissu
d'une couche protectrice, Polychlorure
de Vinyle (PVC), Polyuréthane (PU),
Silicone ou autre matiére plastique, afin
d'en améliorer I'étanchéité, I'isolation
thermique, la solidité a I'usage, la
protection contre les taches et/ou la
résistance aux frottements.

Coating consists of covering the Fabric

or Mesh with a protective layer, Polyvinyl
Chloride (PVC), polyurethane (PU), Silicone
or other plastic material, in order to improve
sealing, thermal insulation, durability,
protection against stains and/or resistance
to friction.

consiste en I'application d’'une membrane en Polyuréthane imperméable et
respirante sous le Tissu (Oxford, Ripstop). Cette technologie offre

Developed specifically by our teams,
Polyurethane membrane under the Fabric (Oxford, Ripstop). This technology offers

and (9/m?/ 24 hrs*) for

(mm*) et de

(g/m?/24h*) pour

consists of the application of a waterproof and breathable

(mm’)

*mm : unité de mesure de la résistance a I'eau d'un tissu, le nombre de "mm" équivalant a la hauteur en millimétres de la colonne d'eau.
** g/m?/24h (ou souvent appelé mvp) : unité de mesure de la respirabilité d'un tissu, plus la valeur est élevée plus le tissu est respirant.

* mm: unit of measurement of the water resistance of a fabric, the number of '"mm" equivalent to the height in millimeters of the water column.
*+ g/m?/24 hrs (or often called mvp): unit of measurement of the breathability of a fabric, the higher the value, the more breathable the fabric.




SYSTEME 3 COUCHES / 3 LAYERS SYSTEM

Le systeme de couches ou « layering » est
une technique qui désigne la superposition
de plusieurs couches de vétements.

Chaque couche doit permettre d'évacuer la
transpiration vers la couche suivante, ou vers
I'extérieure.

1,2,3: S'habiller c'est aussi simple que de
compter:

1: pour rester au sec - 2: pour conserver la
chaleur - 3 : pour se protéger des éléments
extérieurs

Layering is a technique that refers several
layers of clothing.

Each layer must allow perspiration to be
evacuated to the next layer or to the outside.

1,2,3: Dressing is as simple as counting:

1: to stay dry - 2: to keep warm - 3: to be
protected against external elements

But: Garder la peau au sec.

Une bonne couche de base doit:

- absorber I'humidité

- évacuer la transpiration rapidement
- sécher rapidement

Les produits:

Sous-vétements / T-shirts

But: Maintenir le corps au chaud.

Une bonne couche intermédiaire doit:

- tenir chaud

- transférer I'humidité

- sécher rapidement

- conserver ses propriétés méme humide
Les +:

- Possibilité de cumuler les couches
intermédiaires

- La couche 2 en hiver peut devenir la couche
extérieure en été

Les produits: Polaire / Softshell / Veste
matelassées légéres / Gilets

But: Protéger des aléas climatiques

Une bonne couche extérieure doit:

- évacuer I'humidité intérieure : respirante
- étre imperméable

- coupe vent

Les produits: Blousons / Parkas / Rainwear

LOOK

| I [}
\ I [}
| I I
‘ N o THERMIQUE
: Jeu de matiéres/couleurs u THERMAL
| I I
h I I

Combinaisons of fabrics/colors

To keep the skin dry.
A good base layer must:
- feature moisture absorption
- evacuate perspiration quickly
- dry quickly

Underwear / T-shirts

To keep the body warm.
A good intermediate layer must:
- keep warm
- transfer moisture
- dry quickly
- preserve its properties even when wet

- Possibility to combine
intermediate layers

- Winter layer 2 can become an outer layer
in summer

Fleece / Softshell /
Lightweight padded jacket / Vests

Protect from climatic hazards
A good outer layer must:
- wick away indoor humidity: breathable
- be waterproof
- be wind breaker

Jackets / Parkas / Rainwear

Couche protectrice / Outer Layer
B Couche themique / Midlayer
Couche respirante / Base Layer

PLUIE ET VENT Chaleur
RAIN AND WIND corporelle
Body Heat
X -
AN —_— )
NN
NN
A
N N

SO RESPIRATION
BREATHING

MODULABLE

selon I'environnement et I'effort
depending on the environment and effort
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50200/50210 50400 50305/50315 50905/50915/50925
P.103 P.104 P.105 P.97

GRAND FROID / EXTREME COLD
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BEAVER BEAVER BEAVER BEAVER
57630 57640 57650 57620
P.108 P.108 P.109 P110

ACCESSOIRES / ACCESSORIES

19:0%

TETE
HEAD

HEADBAND COVERHEAD BALACLAVA COVER HAT COVER HAT XTRA SAILOR CAP
5HEADB 5COVEO/5COVEN/5COVEB 5BALN/5BALB 5COVAN 5COVXN 57140/57141
P112 P.112 P112 P113 P113 P113
L
pe 8¢
L
I é &
m -
BEAVER TOP WARM CAP COVERSCARF SAILORBAG SWAT SAILORBAG SAILORBAG
57610 57150/57151 5COVSB BAGSB25 BAGWY40 BAGWB20
P114 P114 P114 P115 P115 P.115

DUFFLEBACKPACK TRAVELBAG
BAGCR35 BAGTB100
P.116 P117

BAGAGERIE
BAGS










VESTE / JACKET

Forte imperméabilité et respirabilité
Zips étanches
Coupe-vent

Waterproof zips
Windproofing

VESTE SOFTSHELL ﬂ
SOFTSHELL JACKET Q) RO

High waterproofness and breathability

TISSUS

Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU
+ Micro polaire 100% polyester. 310 g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central étanche + Protége menton

1 poche poitrine avec zip étanche

2 poches basses avec zip étanche

2 poches basses intérieures plaquées

1 poche téléphone intérieure a scratch

Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5YANBS 5YANBM
5YANNS 5YANNM
5YANRS 5YANRM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane
+100% Polyester microfleece. 310 g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar + Inner collar cover in fleece

Waterproof central zip + Chin guard

1 chest pocket with waterproof zip

2 lower pockets with waterproof zip

2 lower inside patch pockets

1 inside phone pocket with velcro

Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

5YANBL 5YANBXL 5YANBXXL 5YANBXXXL
5YANNL 5YANNXL SYANNXXL 5YANNXXXL
5YANRL 5YANRXL 5YANRXXL 5YANRXXXL

LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.

16 *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.



VESTE / JACKET

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability

Zips YKK YKK zippers
Coupe-vent Windproofing
Ajusté Fitted

TISSUS

Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU
+ Micro polaire 100% polyester. 310 g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central YKK + Protége menton

1 poche poitrine zippée

2 poches basses zippées

2 poches basses intérieures plaquées

1 poche téléphone intérieure a scratch

Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

VESTE SOFTSHELL
SOFTSHELL JACKET T

“““
R &
sreat®”

FABRICS

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
microfleece. 310 g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar + Inner collar cover in fleece

Central zip YKK + Chin guard

1 zipped chest pocket

2 lower zipped pockets

2 lower inside patch pockets

1 inside phone pocket with velcro

Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

5YANS1000S ~ 5YANS1000M  5YANS1000L ~ 5YANS100XL 5YANS10XXL 5YANS103XL
5YANS2000S ~ 5YANS2000M  5YANS2000L ~ 5YANS200XL 5YANS20XXL 5YANS203XL
5YANS3000S ~ 5YANS3000M  5YANS3000L ~ 5YANS300XL 5YANS30XXL 5YANS303XL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10




VESTE / JACKET

VESTE SOFTSHELL ﬂ
SOFTSHELL JACKET "‘}

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability

Zips étanches Waterproof zips
Coupe-vent Windproofing
Modeéle femme Women’s style

TISSUS FABRICS
Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU 3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
+ Micro polaire 100% polyester. 310 g/m? microfleece. 310 g/m?
Velours maille Knitted velvet
Imperméabilité: 8 000mm Waterproofness: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h Breathability: 3 000g/m?/24h
Capuche fixe + Cordon de serrage & bloqueurs Fixed hood + Drawstring & blockers
Col montant High collar
Zip central étanche Waterproof central zip
2 poches poitrine avec zip étanche 2 chest pockets with waterproof zip
2 poches basses avec zip étanche 2 lower pockets with waterproof zip
Plastron intérieur doublé velours Inside bib lined with velvet
Manches raglan Raglan sleeves
Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch Semi-elasticated cuffs + Velcro tab
Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Protege reins Kidney protection

5YINBXS 5YINBS 5YINBM 5YINBL 5YINBXL

18  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10



VESTE / JACKET

Isolant et déperlant Insulating and water-repellent
Liberté de mouvements Freedom of movements
Détails de visibilité Visibility details

Larges poches intérieures Wide inside pockets

VESTE SOFTSHELL @
SOFTSHELL JACKET

TISSUS

Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU
+ Micro polaire 100% polyester. 300g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m2/24h

Col montant

Zip central

Sous-patte de protection + Protége menton
2 poches basses zippées cachées

1 poche poitrine zippée

3 larges poches basses plaquées intérieures
Poignets avec biais élastiqué

Découpes épaules et manches

Protége reins

Brides contrastées

Détails rétro-réfléchissants sur coudes

FABRICS

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
microfleece. 300g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

High collar

Central zip

Protective under flap + Chin guard
2 hidden zipped low pockets

1 zipped chest pocket

3 wide lower inside patch pockets
Cuffs with elasticated bias
Shoulder and sleeve yokes

Kidney protection

Contrasted bartacks
Retro-reflective trims on elbows

5TOR00S 5TOR0OOM 5TOROOL 5TOROOXL 5TOROOXXL 5TOR003XL

5TOR10S 5TOR10M 5TOR10L 5TORT0XL 5TORT0XXL 5TOR103XL
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10 19




VESTE / JACKET

VESTE SOFTSHELL

Forte imperméabilité et respirabilité

Zips étanches Waterproof zips
Coupe-vent Windproofing
Veste transformable Removable sleeves

TISSUS

Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU
+ Micro polaire 100% polyester. 310 g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central étanche + Protége menton

1 poche poitrine avec zip étanche

2 poches basses avec zip étanche

2 poches basses intérieures plaquées

1 poche téléphone intérieure a scratch

Manches amovibles

Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5YANDS 5YANDM

5YANGS 5YANGM
20  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

SOFTSHELL JACKET

5YANDL 5YANDXL
5YANGL 5YANGXL

High waterproofness and breathability

FABRICS

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
microfleece. 310 g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar + Inner collar cover in fleece

Waterproof central zip + Chin guard

1 chest pocket with waterproof zip

2 lower pockets with waterproof zip

2 lower inside patch pockets

1 inside phone pocket with velcro

Removable sleeves

Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

5YANDXXL 5YANDXXXL

5YANGXXL 5YANGXXXL



VESTE / JACKET

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability

Protection thermique Thermal protection
Coupe-vent Windproofing
Sportswear Sportswear

VESTE SOFTSHELL
SOFTSHELL JACKET |

TISSUS

Softshell 3 couches : 95% Polyester / 5% Elasthanne + Membrane TPU
+ Polaire 100% polyester. 395 g/m?

Imperméabilité: 10 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Capuche fixe + Cordon de serrage & bloqueurs
Col montant

Zip central + Protége menton

2 poches basses plaquées zippées

Poignets et ceinture en bord-cote élastiqué

5L00BS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

3-layer Softshell: 95% Polyester / 5% Elastane + TPU membrane + 100% polyester
fleece. 395 g/m?

Waterproofness: 10 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Fixed hood + Drawstring & blockers
High collar

Central zip + Chin quard

2 lower zipped patch pockets
Elasticated ribbed cuffs and waist

@ CE

EN 14058 X
5L00BM 5L00BL 5L00BXL 5L00BXXL

LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.

* Dans la limite des stocks disponibles / WWithin the limit of the available stock.

21




VESTE / JACKET

VESTE SOFTSHELL

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability
Increased thermal protection

Protection thermique accrue
Coupe-vent
Zones renforcées

Windproofing
Reinforced zones

SOFTSHELL JACKET

TISSUS

Ripstop: 100% Polyester + Elasthanne + Membrane TPU
Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU +
Micro polaire 100% polyester. 310 g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Col montant

Zip central étanche + Protége menton

1 poche poitrine avec zip étanche

2 poches basses avec zip étanche

Poignets réglables avec patte de serrage silicone a scratch
Renforts épaules et manches en Ripstop élastiqué

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5YARBS 5YARBM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
22

* Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

FABRICS

Ripstop: 100% Polyester + Elastane + TPU membrane
3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
microfleece. 310 g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

High collar

Waterproof central zip + Chin guard

1 chest pocket with waterproof zip

2 lower pockets with waterproof zip

Adjustable cuffs with silicone scratch tab

Shoulder and sleeve reinforcements in elasticated Ripstop
Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

i C€

X
EN 342

5YARBL SYARBXL 5YARBXXL SYARBXXXL



VESTE / JACKET

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability

Isolant Insulating
Matieres robustes Robust fabrics
Look moderne Modern look

VESTE SOFTSHELL
SOFTSHELL JACKET |

N o
sreat”

TISSUS

+ Polaire 100% polyester. 350 g/m?

FABRICS
Softshell 3 couches Ripstop: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU 3-layer Ripstop Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane

+100% polyester fleece. 350 g/m?

Ripstop 3D: 94% Polyester / 6% Elasthanne. 350g/m? 3D Ripstop: 94% Polyester / 6% Elastane. 350 g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Capuche fixe

Col montant

Zip central + Protége menton

2 poches basses zips contrastés

1 poche poitrine zippée

2 larges poches basses plaquées intérieures
Coudes préformés

Poignets avec biais élastiqué

Renforts épaules et coudes en Ripstop 3D
Zip sous aisselles avec soufflet en maille filet
Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Protége reins

Brides contrastées

Zip sous aisselles avec soufflet en maille filet

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Fixed hood

High collar

Central zip + Chin guard

2 lower pockets with contrasting zips

1 zipped chest pocket

2 wide lower inside patch pockets

Preformed elbows

Cuffs with elasticated bias

Shoulder and elbow reinforcements in 3D Ripstop
Underarm zip with mesh gusset

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Kidney protection

Contrasted bartacks

Underarm zip with mesh gusset

5YUKRXS 5YUKRS 5YUKRM 5YUKRL 5YUKRXL 5YUKRXXL 5YUKRXXXL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10 23




VESTE / JACKET

VESTE SOFTSHELL
SOFTSHELL JACKET

Sl

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability
Isolant Insulating
Matiére réfléchissante Reflective fabric

TISSUS FABRICS
Softshell 3 couches: 100% Polyester + Membrane TPU + Micro polaire 3-layer Softshell: 100% Polyester + TPU Membrane + 100% Polyester microfleece.
100% polyester. 310 g/m? 310 g/m?
Imperméabilité: 8 000mm Waterproofness: 8 000mm
Respirabilité: 800g/m?/24h Breathability: 800g/m?/24h
Col montant High collar
Zip central Central zip
Sous-patte de protection + Protege menton Protective under flap + Chin guard
2 poches basses zippées 2 lower zipped pockets
1 poche poitrine zippée 1 zipped chest pocket
2 larges poches basses plaquées intérieures 2 wide lower inside patch pockets
Coudes préformés Preformed elbows
Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch Semi-elasticated cuffs + Velcro tab
Découpes épaules et manches Shoulder and sleeve cutouts
Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Protége reins Kidney protection:
Matiére réfléchissante Reflective fabric

5K0H00S 5KOHOOM 5KOHOOL 5KOHOOXL 5KOHO0XXL 5KOHO003XL

24 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10



VESTE / JACKET

VESTE POLAIRE

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Coupe-vent Windproof
Un basique A basic

FLEECE JACKET

TISSUS

Polaire: 100% Polyester, anti-boulochage. 340 g/m?

Col montant

Zip central

2 poches basses zippées

Poignets élastiqués

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5VPONXS 5VPONS
5VPOGXS 5VP0GS

5VPOBXS 5VPOBS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5VPONM
5VPOGM
5VPOBM

FABRICS

Fleece: 100% Polyester, anti-pilling. 340 g/m?

High collar

Central zip

2 lower zipped pockets

Elasticated cuffs

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

Ce

&y

EN 14058

X X X WN

5VPONL 5VPONXL 5VPONXXL 5VPONXXXL
5VPOGL 5VPOGXL 5VPOGXXL 5VPOGXXXL
5VPOBL 5VPOBXL 5VPOBXXL 5VPOBXXXL

LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging. 25




VESTE / JACKET

VESTE POLAIRE

Bonne isolation thermique Good thermal insulation

Douceur Softness

TISSUS

Micropolaire double face: 100% Polyester, anti-boulochage. 450g/m?

Col montant

Zip central

2 poches basses zippées

1 poche poitrine zippée

Poignets élastiqués

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5VANBXS
5VANRXS

5VANNXS
26 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5VANGS
5VANBS
5VANRS
5VANVS
5VANNS

FLEECE JACKET

FABRICS

Double-sided microfleece: 100% Polyester, anti-pilling. 4509/m?

High collar

Central zip

2 lower zipped pockets

1 zipped chest pocket

Elasticated cuffs

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

@i CE

EN 14058

3 % =N

5VANGM 5VANGL 5VANGXL 5VANGXXL
5VANBM 5VANBL 5VANBXL 5VANBXXL
5VANRM 5VANRL 5VANRXL SVANRXXL
5VANVM 5VANVL 5VANVXL SVANVXXL
5VANNM 5VANNL 5VANNXL 5VANNXXL



VESTE / JACKET

Multipoches Multi-pockets
Chaud Warm
Manches amovibles Removable sleeves

VESTE POLAIRE &‘,}w
FLEECE JACKET @ @ @ %@

TISSUS

Micropolaire: 100% Polyester, anti-boulochage. 330g/m?
Oxford Taslan: 100% Polyamide enduit PVC
Doublure taffetas: 100% Polyamide

Col montant

Zip central

2 poches basses zippées a soufflets
1 poche poitrine zippée + Portes stylos
1 poche poitrine téléphone

1 poche manche plaquée zippée
Manches amovibles

Poignets élastiqués

Renforts épaules en oxford

Protége reins

Zip intérieur pour accés marquage

5ARTNS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5ARTNM

FABRICS

Microfleece: 100% Polyester, anti-pilling. 330g/m?
Oxford Taslan: 100% PVC coated polyamide
Taffeta lining: 100% Polyamide

High collar

Central zip

2 lower gusseted pockets zipped

1 zipped chest pocket + Pen holders
1 chest pocket phone

1 zipped patch sleeve pocket
Removable sleeves

Elasticated cuffs

Shoulder reinforcements in oxford
Kidney protection

Inner zip for marking access

5ARTNL SARTNXL SARTNXXL

27




VESTE / JACKET

Bonne isolation thermique Good thermal insulation

Coupe-vent Windproof
Détails de visibilité Visibility details
Look fantaisie Fancy look

VESTE POLAIRE
FLEECE JACKET (3t

TISSUS

Polaire: 100% Polyester, anti-boulochage. 300 g/m?
Aspect bamboo: 100% polyester. 325g/m?
Doublure taffetas: 100% Polyester

Capuche fixe + Cordon de serrage & bloqueurs

Col montant

Zip central + Protége menton

1 poche poitrine zippée

2 poches basses zippées

Manches amovibles

Poignets réglables avec patte de serrage a scratch
Renforts épaules, manches, poche poitrine et bas en aspect hamboo.
Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Protege reins

Transfert <hamboo» réfléchissant

5AUSBS 5AUSBM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
28  *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

FABRICS

Fleece: 100% Polyester, anti-pilling. 300g/m?
Bamboo aspect: 100% Polyester. 325g/m?
Taffeta lining: 700% Polyester

Fixed hood + Drawstring & blockers

High collar

Central zip + Chin guard

1 zipped chest pocket

2 lower zipped pockets

Removable sleeves

Adjustable cuffs with velcro tab

Shoulder, sleeve, chest and bottom pocket reinforcements in bamboo look
Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Kidney protection:

Reflective bamboo transfer

Ce

&

EN 14058

X % X NN

5AUSBL 5AUSBXL 5AUSBXXL



VESTE / JACKET

VESTE THERMIQUE

Softness

Freedom of movements
Resistance to snags

A set of contrasts

Douceur

Liberté de mouvements
Résistance aux accrocs
Jeu de contrastes

TISSUS

Tricot (brossé intérieur): 100% Polyester. 380g/m?
Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU + Polaire
100% polyester. 330 g/m?

Capuche fixe

Col montant

Zip central + Protége menton

1 poche poitrine zippée

2 poches basses zippées

Poignets avec biais élastiqué

Empiécements épaules, manches, cotés, bas du dos et poche poitrine en Softshell
Protege reins

5BORGS 5BORGM
5BORDS 5BORDM
5BORYS 5BORYM
5BORBS 5BORBM
5BORMS 5BORMM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

&

THERMAL JACKET

FABRICS

Knitwear (brushed inside): 100% Polyester. 380g/m?

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
fleece. 330 g/m?

Fixed hood

High collar

Central zip + Chin guard

1 zipped chest pocket

2 lower zipped pockets

Cuffs with elasticated bias

Shoulder, sleeve, side, lower back and chest yokes in Softshell

Kidney protection

1

&y !

X

X

EN 14058 X
5BORGL 5BORGXL 5BORGXXL 5BORGXXXL
5BORDL 5BORDXL 5BORDXXL 5BORDXXXL
5BORYL 5BORYXL 5BORYXXL 5BORYXXXL
5BORBL 5BORBXL 5BORBXXL 5BORBXXXL
5BORML 5BORMXL 5BORMXXL 5BORMXXXL

]
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VESTE / JACKET

Protection temps frais Cool weather protection
Liberté de mouvements Freedom of movements
Confort Comfort

Look moderne Modern look

VESTE THERMIQUE @
THERMAL JACKET

TISSUS

Extérieur: 100% Nylon. 35g/m?

Maille laminée polaire: 100% Polyester. 260 g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 120g/m?

Taffetas: 100% Polyester. 55g/m?

Col montant en Softshell

Zip central

Sous-patte de protection + Protege menton

2 poches basses zippées cachées

1 poche poitrine zippée

1 poche basse plaquée intérieure

Poignets avec biais élastiqué

Empiécements col, cotés et manches en Softshell
Protege reins

5KIT00S
30  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

Outer: 100% Nylon. 35g/m?

Fleece laminated mesh: 100% Polyester. 260 g/m?
Quilting: 100% Polyester. 120g/m?

Taffeta: 100% Polyester. 55 g/m?

High collar in Softshell

Central zip

Protective under flap + Chin guard

2 hidden zipped lower pockets

1 zipped chest pocket

1 inside patch bottom pocket

Cuffs with elasticated bias

Softshell collar, side and sleeves yokes
Kidney protection:

5KITOOXL 5KITOOXXL 5KIT003XL



VESTE / JACKET

Protection temps frais
Tendance
Pliable

Cool weather protection

VESTE THERMIQUE
THERMAL JACKET

TISSUS

Extérieur: 100% Polyamide. 38g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 130g/m?
Doublure: 100% Polyamide. 38g/m?

Capuche fixe

Col montant

Zip central contrasté + Protége menton
2 poches basses zips contrastés cachés
1 grande poche plaquée intérieure
Poignets avec biais élastiqué

Bas en biais élastiqué

Doublure en coloris contrasté

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

Outer: 100% Polyamide. 38g/m?
Quilting: 100% Polyester. 120g/m?
Lining: 100% Polyamide. 38g/m?

Fixed hood

High collar

Contrasted central zip + Chin guard

2 lower pockets with contrasting hidden zips
1 large inside patch pocket

Cuffs with elasticated bias

Elasticated bias bottom

Contrast coloured lining

SKJGYL 5KJGYXL 5KJGYXXL 5KJGYXXXL
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PULL / SWEATER

PULL POLAIRE

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Coupe-vent Windproof
Un basique A basic

FLEECE SWEATER

TISSUS

Polaire: 100% Polyester, anti-boulochage. 340 g/m?

Col camionneur fermé par pressions
2 poches basses invisibles dans la couture
Poignets élastiqués

5PPOGS 5PPOGM
5PPOBS 5PPOBM
5PPONS 5PPONM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS
Fleece: 100% Polyester, anti-pilling. 340 g/m?

Truck driver collar closed by snaps
2 invisible lower pockets in the seam

Elasticated cuffs
2
Wi (€
X
X
EN 14058 X
5PPOGL 5PPOGXL 5PPOGXXL
5PPOBL 5PPOBXL 5PPOBXXL
5PPONL 5PPONXL 5PPONXXL

34  LS:Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.



PULL / SWEATER

PULL POLAIRE

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Douceur Softness

TISSUS

Polaire: 100% Polyester, anti-boulochage. 420g/m?
Bord-cote: 100% acrylique

Col camionneur zippé
Col intérieur, poignets et ceinture en bord-cote
2 poches basses zippées

5PANNS 5PANNM
5PANBS SPANBM
5PANRM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
* Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

FLEECE SWEATER

FABRICS

Fleece: 100% Polyester, anti-pilling. 420g/m?

RIB: 100% acrylic

Zipped trucker collar

Inside collar, cuffs and belt in rib

2 lower zipped pockets

5PANNL
5PANBL
5PANRL

SPANNXL
SPANBXL
SPANRXL

SPANNXXL
5PANBXXL
5PANRXXL

&

EN 14058

X % X =N
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PULL / SWEATER

PULL THERMIQUE

Bonne résistance thermique Good thermal resistance
A base de laine Wool content
Incontournable A must have

FABRICS

TISSUS

Tricot: 70% Acrylique, 30% Laine. Jauge 7

Col camionneur zippé

MIRNOM
MIRMAM
MIRGAM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
36 *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

Knitwear: 70% Acrylic, 30% Wool. Gauge 7

Zipped trucker collar
MIRNOL MIRNOXL
MIRMAL MIRMAXL
MIRGAL MIRGAXL

MIRNOXXL
MIRMAXXL
MIRGAXXL

THERMAL SWEATER

&y

EN 14058

X 3 X =N
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GILET / VEST

GILET SOFTSHELL

Confort Comfort
Visibilité Visibility
Imperméabilité Waterproofness

SOFTSHELL VEST

TISSUS

Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU
+ Micro polaire 100% polyester. 310 g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 800g/m?/24h

Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central + Protége menton

1 poche poitrine zippée

2 poches basses zippées

1 poche basse plaquée intérieure fermée par scratch
Emmanchure avec biais élastiqué

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Liseré rétro-réfléchissant devant et dos

5YAGBXS 5YAGBS

38  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane + 100% Polyester
microfleece. 310 g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 800g/m?/24h

High collar + Inner collar cover in fleece

Central zip + Chin guard

1 zipped chest pocket

2 lower zipped pockets

1 lower inside pocket with velcro

Armhole with elasticated bias

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Retro-reflective trims on front and back

5YAGBM 5YAGBL 5YAGBXL 5YAGBXXL



GILET / VEST

0

GILET SOFTSHELL

Imperméabilité Waterproofness
Zones de renforts Reinforcement panels
Dos rallongé Lengthened back

SOFTSHELL VEST

TISSUS

Softshell 3 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU. 300 g/m?
Oxford: 100% Polyamide enduit polyuréthane. 110 g/m?
Matellassage + Taffetas: 100% Polyester.160g/m?

Imperméabilité: 2 000mm

Coutures étanchées

Col montant en velours

Zip central

2 poches basses fermées par pression

1 poche poitrine zippée

1 poche intérieure plaquée fermée par scratch
Emmanchures a ourlet

Empiecements épaules et bas du vétement en Softshell
Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

Protege reins

5SCOBM 5SCOBL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
* Dans la limite des stocks disponibles / WWithin the limit of the available stock.

FABRICS

3-layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane. 300 g/m?
Oxford: 100% Polyamide coated with polyurethane. 110 g/m?
Quilting + Taffeta: 100% Polyester. 160g/m?

Waterproofness: 2 000mm

Taped seams

High collar in knitted velvet

Central zip

2 lower pockets closed by snap

1 zipped chest pocket

1 inside patch pocket closed by velcro

Hemmed armholes

Softshell shoulder and bottom yokes

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Kidney protection

5SCOBXL 5SCOBXXL

)
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GILET / VEST

Chaud Warm
Coupe-vent Windproof
Un basique A basic

Polaire: 100% Polyester, anti-boulochage. 340 g/m?

Col montant

Zip central

2 poches basses zippées

Emmanchures a ourlet

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5GPONM 5GPONL
5GPOBM 5GPOBL
5GPOGM 5GPOGL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

40  *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

TISSUS

FABRICS
Fleece: 100% Polyester, anti-pilling. 340 g/m?

High collar

Central zip

2 lower zipped pockets

Hemmed armholes

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

5GPONXL 5GPONXXL
5GPOBXL 5GPOBXXL
5GPOGXL 5GPOGXXL



GILET / VEST

GILET POLAIRE ﬂﬂ

Chaud Warm
Douceur Softness

TISSUS

Micropolaire double face: 100% Polyester, anti-boulochage. 450g/m?

Col montant

Zip central

2 poches basses zippées

Emmanchure avec biais élastiqué

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

5GANNS 5GANNM

5GANBS 5GANBM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING. single or per 10
* Dans la limite des stocks disponibles / WWithin the limit of the available stock.

FLEECE VEST

FABRICS

Double-sided microfleece: 100% Polyester; anti-pilling. 450g/m?

High collar

Central zip

2 lower zipped pockets

Armhole with elasticated bias

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

5GANNL 5GANNXL 5GANNXXL
5GANBL 5GANBXL 5GANBXXL

41




GILET / VEST

Matiére robuste & Imperméable

Bonne isolation thermique & Coupe-vent
Détails de visibilité

Multipoches

Visibility details
Multi-pockets

TISSUS

Ripstop: 100% Polyester pongé enduit PVC. 300g/m?
Polaire: 100% Polyester. 280g/m? (sur le haut)
Matellassage: 100% Polyester.140g/m? (sur le bas)
Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Coutures étanchées

Col montant en polaire

Zip central + Sous-patte de protection
2 poches basses inclinées a rabat

2 poches poitrine zippées

1 poche téléphone

1 poches poitrine «compartimentée»
1 bride avec anneau en D

1 poche intérieure zippée

1 poche intérieure passepoilée fermée par un bouton
Emmanchure cachée élastiquée
Protége reins

Passpoil rétro-réfléchissant poitrine
Zip intérieur pour accés marquage

5GRISXS 5GRISS 5GRISM

5GRIPS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5GRIPM

Robust & Waterproof fabric
Good thermal insulation & Windproofing

GILET RIPSTOP @
RIPSTOP VEST

FABRICS

Ripstop: 100% PVC coated polyester pongee. 300g/m?
Fleece: 100% Polyester. 280g/m? (on the top)
Quilting: 100% Polyester. 140g/m? (on the bottom)
Taffeta: 100% Polyester. 60g/m?

Taped seams

High collar in fleece

Central zip + Protective under flap

2 slanting lower pockets with flap

2 zipped chest pockets

1 phone pocket

1 «compartmentalized» chest pocket
1 loop with D-ring

1 inside zipped pocket

1 inside piped pocket closed by a button
Elasticated hidden armhole

Kidney protection:

Retro-reflective piping on chest
Inner zip for marking access

@i CE

EN 14058

X % X NN

5GRISL 5GRISXL 5GRISXXL 5GRISXXXL

5GRIPL 5GRIPXL 5GRIPXXL 5GRIPXXXL

42 LS Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.



GILET / VEST

Matiére robuste & Imperméable Robust & Waterproof fabric

Chaud Warm
Détails de visibilité Visibility details
Multipoches Multi-pockets

TISSUS

Ripstop: 100% Polyester pongé enduit PVC. 300g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 180g/m?
Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Col montant en polaire

Zip central sous rabat a scratch + 2 pressions

2 poches basses a soufflets + rabat fermé par scratch
1 poche poitrine zippée

1 poche téléphone

1 poche poitrine plaquée a rabat fermé par pression

1 bride avec anneau en D

1 poche intérieure plaquée fermée par scratch
Emmanchure cachée élastiquée

Protége reins

Détails rétro-réfléchissants sur le haut du corp + Poches
Zip intérieur pour accés marquage

5GMRBS 5GMRBM

= 5GMRNM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
* Dans la limite des stocks disponibles / WWithin the limit of the available stock.

5GMRBL 5GMRBXL
5GMRNL 5GMRNXL

GILET RIPSTOP @
RIPSTOP VEST

FABRICS

Ripstop: 100% Polyester pongee, PVC coated. 300g/m?
Quilting: 100% Polyester. 180g/m?
Taffeta: 100% Polyester. 60g/m?

High collar in fleece

Central zip under flap with velcro + 2 snaps

2 lower gusseted pockets + flap closed by velcro
1 zipped chest pocket

1 phone pocket

1 patch chest pocket with flap closed by snap
1 loop with D-ring

1 inside patch pocket closed by velcro
Elasticated hidden armhole

Kidney protection

Retro-reflective trims on the top + Pockets
Inner zip for marking access

e

@

EN 14058

X % X WN

5GMRBXXL 5GMRBXXXL

5GMRNXXL -
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GILET / VEST

GILET THERMIQUE

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Un basique A basic

THERMAL VEST

TISSUS

Extérieur: 65% Polyester, 35% Coton.
Matelassage: 100% Polyester. 180g/m?
Doublure: 100% Polyamide

Col officier

Zip central

2 poches basses

1 poche poitrine a rabat fermé par scratch
1 poche passepoilée intérieure
Emmanchure cousue

Ceinture élastiquée dos

5GCHBM 5GCHBL
44 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 20 / PACKAGING: single or per 20

FABRICS

Outer: 65% Polyester, 35% Cotton.
Quilting: 100% Polyester. 180g/m?
Lining: 100% Polyamide

Mandarin collar

Central zip

2 lower pockets

1 chest pocket with flap closed by velcro
1 inside piped pocket

Sewn armhole

Elasticated back waistband

i CE

EN 14058

X X X =W

5GCHBXL 5GCHBXXL 5GCHBXXXL



GILET / VEST

ALBATROS 5ALBW

GILET THERMIQUE

AVANTAGES
© Un basique

BENEFITS
© A basic

THERMAL VEST

TISSUS

-Extérieur: 65% Polyester, 35% Coton. 115g/m?
-Matelassage: 100% Polyester. 180g/m?
Doublure: 100% Polyamide. 115g/m?

CARACTERISTIQUES

FABRICS

- Outer: 65% Polyester, 35% Cotton. 1159/m?
- Quilting: 100% Polyester. 180g/m?
«Lining: 100% Polyamide. 1159/m?

CHARACTERISTICS

- Col officier

«Zip central

=1 poche poitrine passepoilée a rabat
«1 poche stylo poitrine

«1 poche basse plaquée intérieure

=1 poche passepoilée intérieure
-Emmanchure cousue

-Protége reins

TAILLES - SIZES

5ALBWM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 20 / PACKAGING: single or per 20

SALBWL

«Mandarin collar

«Central zip

=1 piped chest pocket with flap
« 1 chest pen pocket

« 1 inside patch bottom pocket
=1 inside piped pocket

= Sewn armhole

- Kidney protection

44/46 48/50 52/54 56/58

SALBWXL SALBWXXL
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GILET / VEST

GILET THERMIQUE

Confort Comfort
Multipoches Multi-pockets

THERMAL VEST

TISSUS

Extérieur: 65% Polyester, 35% Coton + Traitement déperlant.

Matelassage: 100% Polyester. 200g/m?
Doublure: 100% Polyamide.

Col officier

Zip central

2 poches basses plaquées a rabat fermé par scratch
2 poches repose mains

1 poche poitrine téléphone

1 poche passepoilée intérieure

Emmanchure cousue

Ceinture élastiquée

5GCOBS

FABRICS

Outer: 65% Polyester, 35% Cotton + Water-repellent treatment
Quilting: 100% Polyester. 200g/m?
Lining: 100% Polyamide.

Mandarin collar

Central zip

2 lower patch pockets with flap closed by velcro
2 hand-rest pockets

1 chest pocket phone

1 piped inside pocket

Sewn armhole

Elasticated waistband

5GCOBM 5GCOBL 5GCOBXL 5GCOBXXL 5GCOBXXXL

46 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10



GILET / VEST

Protection thermique Thermal protection
Multipoches Multi-pockets

TISSUS

Extérieur: 65% Polyester, 35% Coton. 245g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 190g/m?
Doublure: 100% Polyamide

Col montant

Zip central sous rabat pressionné

2 poches basses a rabat fermé par pression

1 poche poitrine téléphone

1 poche zippée horizontale

1 poche poitrine plaquée a rabat fermé par pression
1 poche passepoilée intérieure

Emmanchure cachée élastiquée

Ceinture coté élastiquée

Protege reins

5POLNS 5POLNM

5POLBS 5POLBM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5POLNL
5POLBL

GILET THERMIQUE @
THERMAL VEST

FABRICS

Outer: 65% Polyester, 35% Cotton. 2459/m?
Quilting: 100% Polyester. 190g/m?
Lining: 100% Polyamide

High collar

Central zip under snap flap

2 lower pockets with flap closed by snaps

T phone chest pocket

1 horizontal zipped pocket

1 patch chest pocket with flap closed by snap
1 inside piped pocket

Elasticated hidden armhole

Elasticated side waistband

Kidney protection
5POLNXL 5POLNXXL 5POLNXXXL
5POLBXL 5POLBXXL 5POLBXXXL
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GILET / VEST

GILET THERMIQUE

Imperméabilité Waterproofness
Réversible Reversible
Classique Classic

TISSUS

Extérieur: 100% Polyester enduit PVC. 180g/m?
Polaire: 100% Polyester. 200g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 100g/m?

Col officier

Zip central réversible

2 poches basses zippées

1 poche poitrine zip caché

1 poche poitrine intérieure zip caché
Emmanchure cousue

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Gilet réversible

5LEMBM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5LEMBL
48

THERMAL VEST H'_

FABRICS

Outer: 100% Polyester, PVC coated. 180g/m?
Fleece: 100% Polyester. 200g/m?
Quilting: 100% Polyester. 100g/m?

Mandarin collar

Reversible central zip

2 lower zipped pockets

1 hidden zip chest pocket

1 hidden zip inside chest pocket

Sewn armhole

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Reversible vest

5LEMBXL 5LEMBXXL



GILET / VEST

GILET THERMIQUE

Imperméabilité Waterproofness
Réversible Reversible
Multipoches Multi-pockets

TISSUS

Oxford: 100% Polyester enduit polyuréthane. 300D
Polaire: 100% Polyester. 280g/m?

Col montant

Zip central réversible

2 poches basses plaquées a rabat fermé par scratch
2 poches basses repose mains

2 poches poitrine zippées

1 poche téléphone poitrine

Poches multi-compartiments

2 poches basses zippées intérieures

1 poche poitrine zippée intérieure
Emmanchure cousue

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Gilet réversible

1 liseré rétro-réfléchissant poitrine

5CARNS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

THERMAL VEST

FABRICS

0xford: 100% Polyester; polyurethane coated. 300D
Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

High collar

Reversible central zip

2 lower patch pockets with flap closed by velcro
2 lower hand-rest pockets

2 zipped chest pockets

1 chest phone pocket

Multi-compartment pockets

2 lower zipped inside pockets

1 inside zipped chest pocket

Sewn armhole

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Reversible vest

I retro-reflective chest trim

5CARNM 5CARNL 5CARNXL 5CARNXXL

49




GILET / VEST

GILET THERMIQUE

Protection temps frais
Tendance
Pliable

TISSUS

Extérieur: 100% Polyamide. 38g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 100g/m?
Doublure: 100% Polyamide. 38g/m?

Col montant

Zip central contrasté + Protége menton
2 poches basses zips contrastés cachés
2 grandes poches plaquées intérieure
Emmanchure avec biais élastiqué

Bas en biais élastiqué

Doublure en coloris contrasté

Cool weather protection
Fashion
Pocketable

5KVGYS 5KVGYM

50  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5KVGYL 5KVGYXL

THERMAL VEST

FABRICS

Outer: 100% Polyamide. 38g/m?
Quilting: 100% Polyester. 100g/m?
Lining: 100% Polyamide. 38g/m?

High collar

Contrasted central zip + Chin guard

2 lower pockets with contrasting hidden zips
2 large inside patch pockets

Armhole with elasticated bias

Elasticated bias bottom

Contrast coloured lining

5KVGYXXL 5KVGYXXXL
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BLOUSON / BOMBER

BLOUSON RIPSTOP ﬂ
RIPSTOP BOMBER @ @ @ [CQD] @ @

Matiére robuste & Imperméable

Bonne isolation thermique & Coupe-vent
Blouson transformable

Multipoches

TISSUS

Ripstop: 100% Polyester pongé enduit PVC. 300g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 140g/m?
Doublure Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs

Col montant en polaire

Zip central sous rabat a pressions

2 poches basses a soufflets + Rabat fermé par scratch
2 poches repose mains

1 poche basse zippée

1 poche poitrine plaquée zippée

1 poche poitrine plaquée a rabat fermé par pression

1 poche intérieure plaquée fermée par scratch

Robust & Waterproof fabric

Good thermal insulation & Windproofing
Convertible bomber
Multi-pockets

FABRICS

Ripstop: 100% Polyester pongee, PVC coated. 300g/m?
Quilting: 100% Polyester. 140g/m?
Taffeta lining: 100% Polyester. 60g/m?

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers

High collar in fleece

Central zip under flap with snaps

2 lower qusseted pockets + flap closed by velcro
2 hand-rest pockets

1 lower zipped pocket

1 zipped patch chest pocket

1 patch chest pocket with flap closed by snap

1 inside patch pocket closed by velcro

Manches amovibles par zip Removable sleeves by zip
Poignets réglables avec patte de serrage a scratch Adjustable cuffs with velcro tab
Ceinture élastiquée Elasticated waistband

Détails rétro-réfléchissant sur le haut du corps + Poches
Zip intérieur pour accés marquage

Retro-reflective trims on the top + Pockets
Inner zip for marking access

3
B C€
X
X
EN 14058 X
5BMRBS 5BMRBM 5BMRBL 5BMRBL 5BMRBXXL 5BMRBXXXL
and 1
5BMRIS 5BMRIM 5BMRIL 5BMRIXL 5BMRIXXL [‘f‘s !
5BMRNS 5BMRNM 5BMRNL 5BMRNXL 5BMRNXXL EN343

52 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10



BLOUSON / BOMBER

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Manches amovibles Removable sleeves
Un basique A basic

BLOUSON THERMIQUE
THERMAL BOMBER

TISSUS

Extérieur: 65% Polyester, 35% Coton.
Matelassage: 100% Polyester. 180g/m?
Doublure: 100% Polyamide

Col officier

Zip central

2 poches basses

1 poche poitrine a rabat fermé par scratch
1 poche téléphone intérieure

Manches amovibles par zip

Poignets élastiqués

Ceinture élastiquée

5GCSBM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 20 / PACKAGING: single or per 20

5GCSBL

FABRICS

Outer: 65% Polyester, 35% Cotton.
Quilting: 100% Polyester. 180g/m?
Lining: 700% Polyamide

Mandarin collar

Central zip

2 lower pockets

1 chest pocket with flap closed by velcro
1 inside phone pocket

Removable sleeves by zip
Elasticated cuffs
Elasticated waistband
3
@i CE€
X
X
EN 14058 X
5GCSBXL 5GCSBXXL
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BLOUSON / BOMBER

Protection thermique accrue

Coupe-vent Windproof
Blouson transformable Convertible bomber
Multipoches Multi-pockets

Increased thermal protection

BLOUSON THERMIQUE @
THERMAL BOMBER

TISSUS

Extérieur: 65% Polyester, 35% Coton. 245g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 190g/m?
Doublure: 100% Polyamide

Col montant

Zip central sous rabat pressionné

2 poches basses a rabat fermé par pression + Repose mains
1 poche basse zippée

1 poche poitrine téléphone

1 poche zippée horizontale

1 poche poitrine plaquée a rabat fermée par pression
1 poche passepoilée intérieure

Manches amovibles par zip

Poignets élastiqués

Ceinture cotés élastiqués

Protege reins

5PSLBS

54 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

Outer: 65% Polyester, 35% Cotton. 2459/m?
Quilting: 100% Polyester. 190g/m?
Lining: 100% Polyamide

High collar

Central zip under snap flap

2 lower pockets with flap closed by snap + Hand rest
1 lower zipped pocket

1 chest pocket phone

1 horizontal zipped pocket

1 patch chest pocket with flap closed by snap

1 inside piped pocket

Removable sleeves by zip
Elasticated cuffs
Elasticated side waistband
Kidney protection:
0,404m2K/W
(e 1 CE€
X
EN 342
5PSLBL 5PSLBXL 5PSLBXXL 5PSLBXXXL



BLOUSON / BOMBER

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Blouson transformable Convertible bomber
Coupe-vent et Imperméable Windproof and Waterproof
Multi-usage Multi-purpose

TISSUS

Oxford: 100% Polyester enduit PVC. 210T
Fourrure: 70% Acrylique, 30% Polyester.
Doublure: 100% Polyamide. 60g/m? (matelassé sur manches)

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant + Doublure fourrure amovible

Zip central + Double curseur

Gilet intérieur amovible en fourrure

2 poches basses obliques

1 poche poitrine téléphone

2 poches poitrine zippées

1 poche intérieure plaquée fermée par scratch
Manches amovibles par zip

Poignets et ceinture en bord-cote

5ZEFNS 5ZEFNM

5ZEFBS 5ZEFBM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

BLOUSON THERMIQUE ﬁ
THERMAL BOMBER @ [%] @

FABRICS

0xford: 100% Polyester, PVC coated. 210T
Fur: 70% Acrylic, 30% Polyester
Lining: 100% Polyamide. 60g/m? (quilted on sleeves)

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar + Removable fur lining

Central zip + Double slider

Removable inner fur vest

2 slanting lower pockets

1 phone chest pocket

2 zipped chest pockets

1 inside patch pocket closed by velcro

Removable sleeves by zip

Ribbed cuffs and belt
3
Wi CE€
X
X
EN 14058 X
5ZEFNL 5ZEFNXL 5ZEFNXXL 5ZEFNXXXL
5ZEFBL 5ZEFBXL 5ZEFBXXL
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BLOUSON / BOMBER

Chaud Warm
Imperméabilité Waterproofness
Blouson transformable Convertible bomber

TISSUS

Extérieur: 100% Polyamide taslan enduit polyuréthane. 150g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 170g/m? (corps). 140g/m? (manches)
Doublure Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Capuche amovible par pressions + Visiére

Serrage capuche par cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant

Zip central sous double rabat pressionné

2 poches basses zippées

2 poches poitrine zippées

1 poche Napoléon zippée sous rabat

Manches amovibles par zip

Poignets et ceinture en bord-cote

5TOUBS 5TOUBM
56  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

BLOUSON THERMIQUE
THERMAL BOMBER L3t L

FABRICS

Outer: 100% Polyamide taslan, polyurethane coated. 150g/m?
Quilting: 100% Polyester. 170g/m? (body). 140g9/m? (sleeves)
Taffeta lining: 100% Polyester. 60g/m?

Removable hood by snaps + Visor

Hood tightening with elasticated drawstring & blockers
High collar

Central zip under double snap flap

2 lower zipped pockets

2 zipped chest pockets

1 Napoleon zipped pocket under flap

Removable sleeves by zip

Ribbed cuffs and belt

5TOUBL 5TOUBXL 5TOUBXXL



BLOUSON / BOMBER

Imperméabilité et Respirabilité
Bonne résistance thermique
Coupe-vent

Protection intempéries

Good thermal resistance
Windproofing
Weather protection

Waterproofing and Breathability

BLOUSON THERMIQUE
THERMAL BOMBER It

TISSUS

Oxford: 100% Polyamide enduit polyuréthane
Matelassage: 100% Polyester. 230g/m? (corps); 210g/m? (manches)

Imperméabilité: 3 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Capuche amovible par zip intégrée dans le col

Capuche avec cordon de serrage sur les cotés et le dessus + Bloqueurs
Col montant matelassé

Zip central + Sous-patte de protection

2 poches basses zippées

1 poche poitrine zippée

1 poche intérieure plaquée zippée + Passe écouteurs
Poignets réglables avec patte de serrage silicone a scratch
Manchons coupe-vent avec passes-pouces

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

Jupe intérieure coupe-vent amovible

5NORSS 5NORSM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
* Dans la limite des stocks disponibles / WWithin the limit of the available stock.

5NORSL 5NORSXL 5NORSXXL

FABRICS

Outer: 100% Polyamide, polyurethane coated
Quilting: 100% Polyester. 230g/m? (body); 210g/m? (sleeves)

Waterproofness: 3 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Removable hood with zip concealed in the collar
Hood with drawstring on sides and top + Blockers
Padded high collar

Central zip + Protective under flap

2 lower zipped pockets

1 zipped chest pocket

1 inside zipped patch pocket + Headphone loop
Adjustable cuffs with silicone velcro tab
Windproof sleeve with thumb hole

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Removable inner windproof skirt

& CE

EN 14058

X X X W=

5NORSXXXL
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PARKA / PARKA

PARKA SOFTSHELL tﬁ‘,,';i
soFTSHELL PARKA Q) (LY

Protection thermique accrue
Poignets de protection
Confort

Increased thermal protection
Protective cuffs
Comfort

TISSUS

Softshell Sergé 2 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU. 230g/m?
Oxford: 100% polyester enduit acrylique. 220 g/m?

Matelassage : 100% Polyester. 120g/m? (haut + manches) + 160g/m? (bas)

Doublure taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Doublure: Velours maille

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central sous rabat a scratch + Sous-patte
Protége menton

1 poche poitrine zippée

2 poches basses plaquées a rabat fermé par scratch
2 poches basses repose-mains

1 poche Napoléon zippée sous rabat

1 poche basse téléphone intérieure

Poignets réglables avec patte de serrage a scratch
Poignets intérieurs élastiqués

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

Zip intérieur pour accés marquage

5YPPBS 5YPPBM
60  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5YPPBL

FABRICS

2-layer twill Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU Membrane. 230g/m?

Oxford: 100% Polyester, acrylic coated. 220 g/m?

Quilting: 100% Polyester. 120g/m? (top + sleeves) + 160g/m? (bottom)
Taffeta lining: 100% Polyester. 60g/m?

Lining: Knitted velvet

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar + Inner collar cover in fleece

Central zip under flap with scratch + Under flap

Chin guard

1 zipped chest pocket

2 lower patch pockets with flap closed by velcro

2 lower hand-rest pockets

1 Napoleon zipped pocket under flap

1 inside phone lower pocket

Adjustable cuffs with velcro tabs

Elasticated inner cuffs

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Inner zip for marking access

0,424m?K/W
% |

2

X

EN 342

Fl 1
5YPPBXXXL ﬁi 1

EN 343

5YPPBXL 5YPPBXXL

Cce



PARKA / PARKA

PARKA SOFTSHELL ﬂ
SOFTSHELL PARKA () £GP

High waterproofness and breathability
Increased thermal protection

Forte imperméabilité et respirabilité
Protection thermique accrue

Coupe-vent Windproof

TISSUS

Softshell 2 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU.
Doublure polaire: 100% Polyester. 280 g/m?

Matelassage: 100% Polyester. 140g/m?

Doublure taffetas: 100% Polyester sur manche.

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central étanche + Sous-patte

Protége menton

2 poches poitrine avec zip étanche

2 poches basses zippées sous rabat

Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
Poignets intérieurs élastiqués

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

Zip intérieur pour accés marquage

5YIWBXS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5YIWBS

FABRICS

2-Layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane.
Fleece lining: 100% Polyester. 280 g/m?

Quilting: 100% Polyester. 140g/m?

Taffeta lining: 100% Polyester on sleeves.

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar + Inner collar cover in fleece

Waterproof central zip + Under flap

Chin guard

2 chest pockets with waterproof zip

2 lower zipped pockets under flap

Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

Elasticated inner cuffs

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Inner zip for marking access

G e

EN 342

5YIWBXL *" 3
61

5YIWBM 5YIWBL




PARKA / PARKA

PARKA SOFTSHELL

SOFTSHELL PARKA

Forte imperméabilité et respirabilité © High waterproofness and breathability

Protection thermique accrue
Coupe-vent Windproof

Increased thermal protection

<>

TISSUS

Softshell 2 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU.
Matelassage: 100% polyester. 120g/m?

Velours maille

Doublure taffetas: 100% polyester sur manche

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Coutures étanches + Doubles coutures

Capuche fixe intégrée dans le col fermé par scratch
Capuche ajustable avec cordon élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Capuche ajustable avec cordon élastiqué & bloqueurs
Zip central étanche + Sous-patte

Protége menton

1 poche poitrine zip étanche

2 poches basses zippées sous rabat

1 poche manche zip étanche

1 poche Napoléon zippée sous rabat

1 poche téléphone intérieure zippée + Passage écouteurs
1 poche basse plaquée intérieure

Poignets réglables avec patte de serrage silicone a scratch
Poignets intérieurs élastiqués

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

Zip intérieur pour accés marquage

5YAWBS 5YAWBM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

62  *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

FABRICS

2-Layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane.
Quilting: 100% polyester. 120g/m?
Knitted velvet
Taffeta lining: 100% polyester on sleeves

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Taped seams + Double stitching
Fixed hood concealed in the collar closed by scratch

Adjustable hood with elasticated drawstring & blockers

High collar + Inner collar cover in fleece

Adjustable hood with elasticated drawstring & blockers
Waterproof central zip + Under flap
Chin guard
1 breast pocket with waterproof zip
2 lower zipped pockets under flap

1 waterproof zip sleeve pocket

1 Napoleon zipped pocket under flap
1 inside zipped phone pocket + Headphone holder
1 lower inside patch pocket
Adjustable cuffs with silicone velcro tab

Elasticated inner cuffs

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Inner zip for marking access

5YAWBL

SYAWBXL

5YAWBXXL

SYAWBXXXL

&

EN 342

ald

EN 343

0,435m2K/W
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PARKA / PARKA

PARKA SOFTSHELL

Forte imperméabilité et respirabilité
Protection thermique accrue
Zips YKK

Increased thermal protection
YKK zippers

TISSUS

Softshell 2 couches: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU.
Matelassage: 100% Polyester. 120g/m?

Velours maille

Doublure taffetas: 100% polyester sur manche

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Coutures étanches + Doubles coutures

Capuche fixe intégrée dans le col fermé par scratch
Capuche ajustable avec cordon élastiqué & bloqueurs
Col montant + Cache-col intérieur en polaire

Zip central YKK + Sous-patte

Protége menton

1 poche poitrine zippée

2 poches basses zippées sous rabat

1 poche manche zippée

1 poche Napoléon zippée sous rabat

1 poche téléphone intérieure zippée + Passage écouteurs
1 poche basse plaquée intérieure

Poignets réglables avec patte de serrage silicone a scratch
Poignets intérieurs élastiqués

Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

Brides contrastées (version noire)

Zip intérieur pour accés marquage

5YAW00S 5YAWO0OM

5YAW10S 5YAW10M
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

SOFTSHELL PARKA

5YAWOOL
5YAW10L

N1

High waterproofness and breathability

FABRICS

2-Layer Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU membrane.
Quilting: 100% Polyester. 120g/m?

Knitted velvet

Taffeta lining: 100% polyester on sleeves

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Taped seams + Double stitching

Fixed hood concealed in the collar closed by scratch
Adjustable hood with elasticated drawstring & blockers
High collar + Inner collar cover in fleece

Central zip YKK + Under flap

Chin guard

1 zipped chest pocket

2 lower zipped pockets under flap

1 zipped sleeve pocket

1 Napoleon zipped pocket under flap

1 inside zipped phone pocket + Headphone holder

1 lower inside patch pocket

Adjustable cuffs with silicone velcro tab

Elasticated inner cuffs

Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
Contrasted bar tacks (black version)

Inner zip for marking access

%

EN 342

5YAWO0OXL 5YAWOOXXL 5YAWO0OXXXL

5YAW10XL 5YAW10XXL 5YAWT0XXXL

0,343m2K/W
X
3

]
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PARKA / PARKA

Matiere robuste & Imperméable Robust & Waterproof fabric

Bonne isolation thermique & Coupe-vent Good thermal insulation & Windproof
Détails de visibilité Visibility details

Existe en 4 couleurs Available in 4 colours




PARKA / PARKA

AP PARKARIPSTOP Al o
RIPSTOP PARKA %@3

LE CHOIX DE LA PARKA

La parka de travail est un incontournable en hiver, c'est
pour cette raison qu'il est important de bien la choisir

afin d'assurer une protection maximale contre les aléas
climatiques.

La parka, plus longue qu'un blouson, protége intégralement
les reins et le bas du dos créant ainsi une barriére au vent et
a lhumidité.

Les modeles Coverguard® sont étudiés pour garantir confort
et ergonomie, s'adapter a toutes les morphologies et assurer
une isolation thermique optimale. Avoir un produit adéquat
est synonyme d'efficacité.

Nos parkas RIPSTOP sont dotées d’'un col montant pour
limiter 'évacuation de la chaleur par téte, d'un tissu extérieur
Ripstop évitant les déchirures, d'une doublure en polaire
pour allier chaleur et Iégéreté, d'une capuche rétractable, de
nombreuses poches et d'un panel de 4 coloris.

TISSUS

-Ripstop: 100% Polyester pongé enduit PVC. 300g/m?
-Doublure Polaire: 100% Polyester. 280g/m?
-Matelassage: 100% Polyester. 140g/m? (sur le bas)

- Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

CARACTERISTIQUES

The working parka is a must in winter, which is why it is
important to choose it carefully in order to ensure maximal
protection against climatic hazards.

The parka, longer than a bomber;, fully protects the kidneys and
lower back, creating a wind and moisture barrier.

Coverguard® models are designed to guarantee comfort

and ergonomics, adapt to all body types and ensure optimal
thermal insulation. Having a suitable product stands for
efficiency.

Our RIPSTOP parkas are equipped with a high collar to limit the
evacuation of heat through the head, a Ripstop outer fabric to
avoid tearing extensions, a fleece lining to combine heat and
lightness, a retractable hood, many pockets and a panel of 4
colors.

FABRICS

= Ripstop: 100% polyester pongee, PVC coated. 300g/m?
«Fleece lining: 100% Polyester. 280g/m?

- Quilting: 100% Polyester. 140g/m? (on bottom)

- Taffeta: 100% Polyester. 60g/m?

CHARACTERISTICS

-Coutures étanchées

- Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
-Col montant en polaire

«Zip central sous rabat a scratch

«2 poches basses a rabat fermé par scratch

=1 poche poitrine plaquée avec rabat fermé par scratch

«1 poche intérieure plaquée fermée par scratch

- Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
«Ceinture + Bas réglables par cordons élastiques & bloqueurs
-Passepoil rétro-réfléchissant sur le haut du corps

«Zip intérieur pour accés marquage

5RIPNS 5RIPNM 5RIPNL
5RIPBS 5RIPBM 5RIPBL
5RIPSS 5RIPSM 5RIPSL
5RIPRS SRIPRM 5RIPRL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 62/64 I,:( 3

TAILLES - SIZES X
S M L XL XXL XXXL XXXXL X

EN 14058 X

« Taped seams

« Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
«High collar in fleece

«Central zip under flap with velcro

=2 lower pockets with flap closed by velcro

= 1 patch chest pocket with flap closed by velcro

=1 inside patch pocket closed by velcro

- Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

- Belt + Bottom adjustable with elastic drawstrings & blockers
= Retro-reflective piping on the upper body

= Inner zip for marking access

SRIPNXL SRIPNXXL SRIPNXXXL BRIPNXXXXL
5RIPBXL 5RIPBXXL 5RIPBXXXL - 3
5RIPSXL SRIPSXXL SRIPSXXXL - EN 313
5RIPRXL SRIPRXXL BRIPRXXXL ;

Cce
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PARKA / PARKA

Matiere robuste & Imperméable Robust & Waterproof fabric

Bonne isolation thermique & Coupe-vent Good thermal insulation & Windproof
Multifonctions Multifunctionality

Multipoches Multi-pockets

66




PARKA / PARKA

RIPSTOP 4/1 5RIB

PARKA RIPSTOP

RIPSTOP PARKA

PARKA / PARKA

TISSUS

-Ripstop: 100% Polyester pongé enduit PVC. 300g/m?
- Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

CARACTERISTIQUES

QPO

FABRICS

= Ripstop: 100% polyester pongee, PVC coated. 300g/m?
- Taffeta: 100% Polyester. 60g/m?

CHARACTERISTICS

- Coutures étanchées

- Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
- Col montant en velours maille

«Zip central sous rabat a scratch

-2 poches basses avec rabat fermé par scratch + Repose mains
=1 poche poitrine plaquée zip caché

=1 poche poitrine plaquée avec rabat fermé par scratch

1 poche téléphone intérieure

=1 poche intérieure plaquée fermée par scratch

- Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch

- Ceinture + Bas réglables par cordons élastiques & bloqueurs

- Passepoil rétro-réfléchissant sur le haut du corps

«Zip intérieur pour accés marquage

POLAIRE / POLAR

« Taped seams

« Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
«High collar in knitted velvet

«Central zip under flap with velcro

=2 lower pockets with flap closed by velcro + Hand rest

« 1 patch chest pocket with hidden zip

« 1 patch chest pocket with flap closed by velcro

« 1 inside phone pocket

« 1 inside patch pocket closed by velcro

- Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

- Belt + Bottom adjustable with elastic drawstrings & blockers
« Retro-reflective piping on the upper body

«Inner zip for marking access

TISSUS FABRICS

-Polaire: 100% Polyester. 280g/m? - Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Col montant «High collar
«Zip central «Central zip
2 poches basses zippées «2 lower zipped pockets
- Poignets élastiqués « Elasticated cuffs
-Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs = Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
-Manches amovibles = Removable sleeves

o 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 *

5RIBBS 5RIBBM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

Cce

X X X Ww

EN 14058

5RIBBL 5RIBBXL 5RIBBXXL 5RIBBXXXL

EN 343
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PARKA / PARKA

68

Matiere robuste

Imperméabilité & Respirabilité
Isolation thermique & Coupe-vent
Multicouches

Robust fabric

Waterproofness & Breathability
Thermal insulation & Windproof
Multilayers




PARKA / PARKA

ICEBERG 3/1 5ICEB

PARKA / PARKA

TISSUS

-Ripstop: 100 % Polyester enduit polyuréthane
- Taffetas: 100% Polyester

-Imperméabilité: 2 000mm
-Respirabilité: 3 000g/m?/24h

FABRICS

«Ripstop: 100 % Polyester, Polyuréthane coated
« Taffeta: 100% Polyester

- Waterproofness: 2 000mm
- Breathability: 3 000g/m?/24h

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Coutures étanchées « Taped seams
- Capuche amovible intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs | - Removable hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
- Capuche tempéte = Storm hood

- Col montant

«Zip central sous double rabat a pressions
- Patte protege cou

2 poches basses zippées sous rabat

=2 poches poitrine zippées sous rabat

=1 poche téléphone intérieure

=1 poche plaquée a scratch

«Zip manche acces intérieur
-Empiécements contrastés fantaisies
-Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
-Protége reins

«Zip intérieur pour accés marquage

POLAIRE / POLAR

TISSUS
-Polaire: 100% Polyester. 280g/m?

CARACTERISTIQUES

«High collar

= Central zip under double flap with snaps
= Neck protection tab

«2 lower zipped pockets under flap

«2 zipped chest pockets under flap

=1 inside phone pocket

« 1 patch pocket with velcro

«Zip sleeve with internal access

«Fancy contrasting yokes

- Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
«Kidney protection:

«Inner zip for marking access

- Col montant

«Zip central

2 poches basses zippées

-Bas réglable par cordon élastique + bloqueurs

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 *
TAILLES - SIZES

5ICEBS
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5ICEBM

FABRICS
«Fleece: 100% Polyester. 280g/m?
CHARACTERISTICS
«High collar
«Central zip
=2 lower zipped pockets

= Adjustable bottom with elastic drawstring + blockers

X X X W=

EN 14058

5ICEBL 5ICEBXL 5ICEBXXL

Cce
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PARKA / PARKA

Good thermal resistance
Windproof
Elasticated back

Bonne résistance thermique
Coupe-vent
Dos élastiqué

PARKA THERMIQUE (.’
THERMAL PARKA It

TISSUS

Extérieur: 100% Polyester enduit PVC
Matelassage: 100% Polyester. 160g/m?
Taffetas: 100% Polyester. 50g/m?

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant

Zip central sous rabat a scratch

2 poches basses plaquées

1 poche poitrine a soufflet a rabat

1 poche poitrine plaquée zippée

1 poche téléphone poitrine

1 poche poitrine intérieure passepoilée

Poignets coupe-vent en bord-cote

Elastique dos + Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Zip intérieur pour accés marquage

5IRELS 5IRELM
70  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS

Outer: 100% Polyester, PVC coated
Quilting: 100% Polyester. 160g/m?
Taffeta: 100% Polyester. 50g/m?

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar

Central zip under flap with velcro

2 lower patch pockets

1 chest gusseted pocket with flap

1 patch chest pocket with zip

1 chest phone pocket

1 inside piped chest pocket

Ribbed windproof cuffs

Elastic back + Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

Inner zip for marking access

EN 14058

Cce

> % X WN

5IRELL 5IRELXL 5IRELXXL



PARKA / PARKA

PARKA THERMIQUE
THERMAL PARKA I
Bonne résistance thermique Good thermal resistance
Coupe-vent Windproof
Dos élastiqué Elasticated back

TISSUS

Extérieur: 100% Polyester enduit PVC
Matelassage: 100% Polyester. 160g/m?
Taffetas: 100% Polyester. 50g/m?

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Col montant

Zip central sous rabat a scratch

2 poches basses plaquées

1 poche poitrine a soufflet a rabat

1 poche poitrine plaquée zippée

1 poche téléphone poitrine

1 poche poitrine intérieure passepoilée

Poignets coupe-vent en bord-cote

Elastique dos + Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs
Zip intérieur pour accés marquage

5C0BIM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5COBIL

FABRICS

Outer: 100% Polyester, PVC coated
Quilting: 100% Polyester. 160g/m?
Taffeta: 100% Polyester. 50g/m?

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
High collar

Central zip under flap with velcro

2 lower patch pockets

1 chest qusseted pocket with flap

1 patch chest pocket with zip

1 chest phone pocket

1 inside piped chest pocket

Ribbed windproof cuffs

Elastic back + Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers

Inner zip for marking access

EN 14058

Cce

X X X WN

5COBIXL 5COBIXXL

T




PARKA / PARKA

PARKA THERMIQUE (-"
THERMAL PARKA It

Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Coupe-vent Windproof
Zips cachés Hidden zips

TISSUS FABRICS
Extérieur: 100% Polyester pongé enduit PVC. 235g/m? Outer: 100% Polyester pongee, PVC coated. 235g/m?
Matelassage: 100% Polyester. 160g/m? Quilting: 100% Polyester. 160g/m?
Taffetas: 100% Polyester. 55g/m? Taffeta: 100% Polyester. 559/m?
Coutures étanchées Taped seams
Capuche fixe intégrée dans le col Fixed hood concealed in the collar
Capuche avec cordon de serrage sur les cotés et le dessus & bloqueurs Hood with drawstring on sides and top & blockers
Col montant en polaire High collar in fleece
Zip central double curseur sous rabat a scratch + Sous-patte Central double slider zip under flap with velcro + Under flap
2 poches basses zips cachés 2 lower pockets with hidden zips
1 poche poitrine zippée sous rabat 1 zipped chest pocket under flap
1 poche poitrine zippée intérieure 1 inside zipped chest pocket
1 poche plaquée manche zippée sous rabat 1 zipped patch pocket on sleeve under flap
Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch Semi-elasticated cuffs + velcro tab
Taille réglable par cordon élastique & bloqueurs Adjustable waistband with elastic drawstring & blockers
Zip intérieur pour accés marquage Inner zip for marking access
1
W C€
EN 14058 )’:
5KABBS 5KABBM 5KABBL 5KABBXL 5KABBXXL 5KABBXXXL

72 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10




PARKA / PARKA

PARKA THERMIQUE
THERMAL PARKA
Bonne isolation thermique Good thermal insulation
Coupe-vent Windproof
Détails de visibilité Visibility details

N1

TISSUS

Extérieur: 100% Polyester pongé enduit PVC
Polaire: 100% Polyester. 280g/m? (corps)
Taffetas: matelassé 100% Polyester (bas)

Coutures étanchées

Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
Capuche tempéte

Col montant en polaire

Zip central double curseur sous double rabat a pressions

2 poches basses zippées sous rabat

1 poche Napoléon zippée sous rabat

1 poche zippée intérieure

Manches raglan

Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
Ceinture + Bas réglables par cordons élastiques & bloqueurs
Liserés Rétro-réfléchissants

Zip intérieur pour accés marquage

5ISANS 5ISANM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5ISANL

FABRICS

Outer: 100% Polyester pongee, PVC coated
Fleece: 100% Polyester. 280g/m? (body)
Taffeta: 100% polyester quilted. (bottom)

Taped seams

Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
Storm hood

High collar in fleece

Double slider central zip under double flap with snaps

2 lower zipped pockets under flap

1 Napoleon zipped pocket under flap

1 inside zipped pocket

Raglan sleeves

Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

Belt + Bottom adjustable with elastic drawstrings & blockers
Retro-reflective edgings

Inner zip for marking access

<

EN 14058

5ISANXL 5ISANXXL 5ISANXXXL

X X X WN

Cce
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PARKA / PARKA

74

Bonne isolation thermique
Coupe-vent

Multicouches

Détails de visibilité

Good thermal insulation
Windproof

Multilayers

Visibility details



PARKA / PARKA

ISA 3/1 5ISAB

PARKA THERMIQUE

THERMAL PARKA

PARKA / PARKA

TISSUS

- Extérieur: 100% Polyester pongé enduit PVC
- Taffetas: 100% Polyester
-Maille filet: 100% Polyester

FABRICS

- Outer: 100% Polyester pongee, PVC coated
- Taffeta: 100% Polyester
- Net mesh: 100% Polyester

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Coutures étanchées « Taped seams
- Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs « Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
- Capuche tempéte = Storm hood

- Col montant en polaire

«Zip central double curseur sous double rabat a pressions

=2 poches basses zippées sous rabat

=1 poche Napoléon zippée sous rabat

=1 poche zippée intérieure

- Sans coutures aux emmanchures

- Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
«Ceinture + Bas réglables par cordons élastiques & bloqueurs
- Passepoils Rétro-réfléchissants

«Zip intérieur pour accés marquage

POLAIRE / POLAR / POLAR

TISSUS
-Polaire: 100% Polyester. 280g/m?

CARACTERISTIQUES

«High collar in fleece

= Double slider central zip under double flap with snaps

-2 lower zipped pockets under flap

« 1 Napoleon zipped pocket under flap

=1 inside zipped pocket

- Seamless at the armholes

- Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

= Belt + Bottom adjustable with elastic drawstrings & blockers
« Retro-reflective piping

«Inner zip for marking access

- Col montant

«Zip central

-2 poches basses zippées
- Poignets élastiqués

FABRICS
«Fleece: 100% Polyester. 280g/m?
‘ CHARACTERISTICS
«High collar
= Central zip
«2 lower zipped pockets
« Elasticated cuffs

2
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 : C €
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EN 14058 X
5ISABS 5ISABM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5ISABL 5ISABXL SISABXXL 5ISABXXXL
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PARKA / PARKA

Imperméable Waterproof
Multifonctions Multifunctionality
Retro-réfléchissant Retro-reflective

76




PARKA / PARKA

BODYGUARD Il 4/1 5BODN

PARKA / PARKA

TISSUS

- Extérieur: 100% Polyester enduit PVC. 255g/m?
- Taffetas: 100% Polyester. 50g/m?
-Maille filet: 100% Polyester. 50g/m?

PARKA THERMIQUE
THERMAL PARKA

FABRICS

- Outer: 100% Polyester, PVC coated. 2559/m?
- Taffeta: 100% Polyester. 50g/m?
- Net mesh: 100% Polyester. 50g/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Coutures étanchées - Taped seams
- Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs « Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
- Col montant «High collar

«Zip central double curseur sous double rabat a pressions
-2 poches basses zippées sous rabat

=1 poche Napoléon zippée sous rabat

=1 poche passepoilée zippée intérieure

- Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
-Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

-Baudrier Rétro-réfléchissant

«Zip intérieur pour accés marquage

POLAIRE / POLAR / POLAR

TISSUS
- Polaire: 100% Polyester. 280g/m?

CARACTERISTIQUES

«Double slider central zip under double flap with snaps
=2 lower zipped pockets under flap

= 1 Napoleon zipped pocket under flap

« 1 inside zipped piped pocket

- Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

- Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
« Retro-reflective straps

«Inner zip for marking access

-2 poches basses zippées

- Poignets élastiqués

- Baudrier Rétro-réfléchissant
-Manches amovibles

FABRICS
- Fleece: 100% Polyester. 280g/m?
‘ CHARACTERISTICS
=2 lower zipped pockets
« Elasticated cuffs
« Retro-reflective straps
= Removable sleeves

S 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

5BODNS 5BODNM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

5BODNL

5BODNXL 5BODNXXL 5BODNXXXL
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PARKA / PARKA

Imperméabilité et respirabilité
Isolation thermique & Coupe-vent
Multicouches

Aération possible

78

Waterproofness and Breathability
Thermal insulation & Windproof
Multilayers

Ventilation possible
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PARKA / PARKA

AMERICA 3/1 SAMER  PARKA THERMIQUE

THERMAL PARKA

PARKA / PARKA

TISSUS

- Extérieur: 100% Polyamide Taslan enduit polyuréthane. 300D
- Texturé: 100% Polyester
-Maille filet: 100% Polyester

- Imperméabilité: 2 000mm
-Respirabilité: 3 000g/m?/24h

CARACTERISTIQUES

FABRICS

- Outer: 100% Polyamide Taslan, polyuréthane coated. 300D
«Fancy: 100% Polyester
- Net mesh: 100% Polyester

- Waterproofness: 2 000mm
- Breathability: 3 000g/m?/24h

CHARACTERISTICS

- Coutures étanchées

- Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
- Col montant

«Zip central double curseur sous rabat a scratch

- Sous-patte de protection + Protége menton

2 poches basses zippées

«2 poches poitrine zippées sous rabat

=1 poche Napoléon zippée sous rabat

-1 poche zippée intérieure

-Manches sans coutures épaules

- Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
-Empiécements épaules + dos + bas en matiéere texturé
- Aération par zips latéraux sous rabat a scratch

-Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

- Protége reins

- Brides fantaisies sur rabat central

«Zip intérieur pour accés marquage

POLAIRE / POLAR

TISSUS
-Polaire: 100% Polyester. 280g/m?

CARACTERISTIQUES

- Taped seams

« Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
«High collar

= Central double slider zip under flap with velcro

« Protective under flap + Chin quard

«2 lower zipped pockets

«2 zipped chest pockets under flap

= 1 Napoleon zipped pocket under flap

« 1 inside zipped pocket

- Seamless shoulder sleeves

- Semi-elasticated cuffs + velcro tab

= Shoulder yokes + back+ bottom in fancy fabric

- Ventilation by side zips under flap with velcro

- Adjustable bottom with elastic drawstring & blockers
«Kidney protection:

«Fancy bar tacks on central flap

«Inner zip for marking access

- Col montant

«Zip central

«2 poches basses zippées

-Bas réglable par cordon élastique + bloqueurs

TAILLES - SIZES il st 48/50 52/54 56/58 60/62 [ *

5AMERS 5AMERM
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

FABRICS
- Fleece: 100% Polyester. 2809/m?
‘ CHARACTERISTICS
«High collar
«Central zip
=2 lower zipped pockets

- Adjustable bottom with elastic drawstring + blockers

Ce

> X X N =

EN 14058

SAMERL SAMERXL SAMERXXL 5AMERXXXL
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PANTALON / PANT

PANTALON RIPSTOP
RIPSTOP PANT
Matiére robuste Robust fabric
Imperméabilité & Respirabilité Waterproofness & Breathability
Détails de visibilité Visibility details
TISSUS FABRICS

Ripstop taslan: 100% Polyamide enduit polyuréthane. 160g/m?
Doublure Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Imperméabilité: 2 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Taille élastiquée
2 poches cuisses avec rabat fermé par scratch
Serrage bas de jambes par patte a scratch

5PRNBS 5PRNBM

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
82  *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

Ripstop taslan: 100% Polyamide, polyurethane coated. 160g/m?
Taffeta lining: 100% Polyester. 60g/m?

Waterproofness: 2 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Elasticated waistband
2 thigh pockets with flap closed by velcro
Bottom tightening of legs by velcro tab

5PRNBL 5PRNBXL



PANTALON / PANT

PANTALON
PANT
Forte imperméabilité et respirant High waterproofness and breathability
Protection thermique accrue Increased thermal protection
Coupe-vent Windproof
Zones renforcées Reinforced zones

TISSUS

Softshell 2 couches sergé: 94% Polyester / 6% Elasthanne + Membrane TPU. 250g/m?
Oxford: 600D polyester enduit polyuréthane.. 240g/m?

Matelassage : 100% Polyester. 120g/m?

Doublure Taffetas: 100% Polyester. 60g/m?

Imperméabilité: 8 000mm
Respirabilité: 3 000g/m?/24h

Coutures doubles

Braguette zippée + Bouton clou

2 poches cotés avec zips étanches

Ceinture séparée réglable

Bretelles réglables amovibles

Poches genoux en oxford a rabat fermé sur le haut par scratch
Guétre mollet intérieure d'étanchéité réglable par pressions
Serrage bas de jambes par scratch sous patte zippée

Liserés genoux devant et dos rétro-réfléchissants

5TAPBS STAPBM STAPBL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10
* Dans la limite des stocks disponibles / WWithin the limit of the available stock.

FABRICS

2-layer twill Softshell: 94% Polyester / 6% Elastane + TPU Membrane. 250g/m?
Oxford: 600D polyester, polyurethane coated. 240g/m?

Quilting : 100% Polyester. 120g/m?

Taffeta lining: 100% Polyester. 60g/m?

Waterproofness: 8 000mm
Breathability: 3 000g/m?/24h

Double stitching

Zipped fly + tack button

2 side pockets with waterproof zips

Separate adjustable belt

Removable adjustable straps

Oxford knee pockets with flap closed at the top by velcro
Inside calf waterproofing gaiter adjustable by snaps
Bottom tightening of legs by velcro under zipped tab
Retro-reflective front and back knee edgings

@i CE

EN3a2
STAPBXL STAPBXXL 5STAPBXXXL
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T-SHIRT / T-SHIRT

MAILLE

Douceur Softness
Absorbant Absorbent

TISSUS

Jersey: 100% Coton. 150g/m?
Jersey: 85% Coton, 15% Viscose. 150g/m? (Gris)

Col rond

86

5TRINS
5TRIBS
5TRIGS
5TRIWS
5TRIVS

5TRIRS
CONDITIONNEMENT : par 5 ou par 50 / PACKAGING: per 5 or per 50

5TRINM
5TRIBM
5TRIGM
5TRIWM
5TRIVM
5TRIRM

* Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

Jersey: 100% Cotton. 150g/m?
Jersey: 85% Cotton, 15% Viscose. 150g/m? (Grey)

Round neck

5TRINL
5TRIBL
5TRIGL
STRIWL
5TRIVL
5TRIRL

FABRICS

5TRINXL
5TRIBXL
5TRIGXL
STRIWXL
5TRIVXL
5TRIRXL

KNITWEAR

5TRINXXL
5TRIBXXL
5TRIGXXL
5TRIWXXL
STRIVXXL
STRIRXXL



T-SHIRT / T-SHIRT

MAILLE

Douceur Softness
Absorbant Absorbent
-
TISSUS

Jersey: 100% Coton. 190g/m?
Jersey: 85% Coton, 15% Viscose. 190g/m? (Gris)

Col rond

SHIKWS
SHIKNS
5HIKBS

5HIKGS
CONDITIONNEMENT : par 5 ou par 50 / PACKAGING: per 5 or per 50

SHIKWM
SHIKNM
5SHIKBM

5HIKGM

Jersey: 100% Cotton. 190g/m?

FABRICS

Jersey: 85% Cotton, 15% Viscose. 190g/m? (Grey)

Round neck

SHIKWL
SHIKNL
SHIKBL
SHIKGL

SHIKWXL
SHIKNXL
SHIKBXL
SHIKGXL

KNITWEAR

SHIKWXXL
SHIKNXXL
SHIKBXXL
5HIKGXXL




POLO / POLO

MAILLE

Doux Softness
Absorbant Absorbent

KNITWEAR

TISSUS

Jersey: 100% Coton. 220g/m?
Jersey: 85% Coton, 15% Viscose. 220g/m? (Gris)

Col polo

5SAFNS
5SAFBS
5SAFGS

5SAFWS
88  CONDITIONNEMENT : par 5 ou par 50 / PACKAGING: per 5 or per 50

5SAFNM
5SAFBM
5SAFGM
5SAFWM

Jersey: 100% Cotton. 220g/m?
Jersey: 85% Cotton, 15% Viscose. 220g/m? (Grey)

Polo collar

5SAFNL
5SAFBL
5SAFGL
5SAFWL

FABRICS

5SAFNXL
5SAFBXL
5SAFGXL
5SAFWXL

5SAFNXXL
5SAFBXXL
5SAFGXXL
5SAFWXXL



T-SHIRT / T-SHIRT - LEGGING / LEGGING

MAILLE
KNITWEAR
Séchage rapide Quick drying
Antibactérien Antibacterial
Thermorégulant Thermorequlating
Douceur Softness

TISSUS FABRICS
95% fibre de soja, 5% Elasthanne. 200g/m? 95% soya fibre, 5% elastane. 200g/m?
Col V V neck
Pres du corps Tight
Coutures «flatlocks» contrastées Contrasted flatlock seams
Manches longues Long sleeves
Taille élastiquée Elasticated waistband
Prés du corps Tight
Coutures «flatlocks» contrastées Contrasted flatlock seams
Jambes couvertes Covered legs
5BOBTM 5BOBTL 5BOBTXL
5BOBPM 5BOBPL 5BOBPXL

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 20 / PACKAGING. single or per 20
89
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VESTE / JACKET

VESTE PU / PU JACKET  RYIER()]

AVANTAGES BENEFITS

© Imperméabilité © Waterproofness
© Respirant © Breathability

© Look moderne © Modern look

POLYURETHANE
POLYURETHANE \

TISSUS

=100% Polyuréthane, tricoté intérieur. 240g/m?

FABRICS
= 100% Polyurethane, knitted inside. 240g/m?

WATERPROOF

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
«Coutures soudées « Welded seams
«Capuche fixe intégrée dans le col + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs « Fixed hood concealed in the collar + Elasticated drawstring & blockers
- Col montant «High collar

«Zip central sous rabat a scratch

+2 poches basses a rabat fermé par scratch

- Poignets réglables avec patte de serrage a pressions
-Dos ventilé

- Eillets d'aération sous les aisselles

«Bas réglable par cordon élastique & bloqueurs

&
TAILLES - SIZES

50869
92  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

50870

= Central zip under flap with velcro

=2 lower pockets with flap closed by velcro

- Adjustable cuffs with snaps

= Vented back

= Underarm ventilation eyelets

« Adjustable bottom with elasticated drawstring & blockers

EN 343

50871 50872 50873

P C€



SALOPETTE / BIB & BRACE

SALOPETTE PU / PU BIB & BRACES RV}

POLYURETHANE
POLYURETHANE \

AVANTAGES BENEFITS
© Imperméabilité © Waterproofness
© Respirant © Breathability
© Look moderne © Modern look
©Réglable © Adjustable
TISSUS FABRICS

=100% Polyuréthane, tricoté intérieur. 240g/m?

CARACTERISTIQUES

= 100% Polyurethane, knitted inside. 240g/m?

CHARACTERISTICS

'WATERPROOF

- Coutures soudées

«Elastiques cotés

«Bas de jambes réglable par pression

- Bretelles élastiques ajustables avec boucles plastique

TAILLES - SIZES

50859 50860
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

- Welded seams

« Elastics on sides

«Adjustable lower legs by snap

« Adjustable elastic straps with plastic buckles

@ i

EN 343

50861 50862 50863

Ce
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ENSEMBLE / SET

ENSEMBLE PU / PU SET  RYLEE{]

AVANTAGES

© Imperméabilité accrue
© Respirant
© Coupe-vent

BENEFITS

© Increased waterproofness
© Breathability
© Windproof

TISSUS
=100% Polyester enduit Polyuréthane. 170g/m?

POLYURETHANE B
POLYURETHANE O ~

FABRICS

= 100% Polyester, Polyurethane coated. 170g/m?

CARACTERISTIQUES VESTE JACKET CHARACTERISTICS
«Coutures soudées « Welded seams
- Capuche fixe élastiquée sur le devant + Corde de serrage « Elasticated fixed hood on the front + Drawstring
«Col rond = Round neck
«Zip central sous rabat a pressions « Central zip under flap with snaps
- Sous-patte de protection = Protective under flap
+2 poches basses a rabat fermé par scratch =2 lower pockets with flap closed by velcro
-Manches raglan =Raglan sleeves
«Poignets coupe-vent élastiqués « Flasticated windproof cuffs
-Dos ventilé «Vented back

«Eillets d'aération sous les aisselles
- Serrage taille par cordons

CARACTERISTIQUES PANTALON

= Underarm ventilation eyelets
« Drawstring waist tightening

PANT CHARACTERISTICS

«Coutures soudées
«Taille élastiquée
-Bas de jambes réglables par pression

TAILLES - SIZES

50800
50810
50820

3
44/46 48/50 52/54 56/58 @ 1

« Welded seams
« Elasticated waistband
« Adjustable lower legs by snap

Ce

EN 343

50801 50802 50803
50811 50812 50813
50821 50822 50823

94  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10



MANTEAU / COAT
M050850 POLYURETHANE

POLYURETHANE
AVANTAGES BENEFITS
© Imperméabilité accrue © Increased waterproofness
© Respirant © Breathability
© Coupe-vent © Windproof
© Fente de marche © Step slit

TISSUS FABRICS
=100% Polyester enduit Polyuréthane. 170g/m? « 100% Polyester, Polyurethane coated. 170g/m?
CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Coutures soudées « Welded seams
«Capuche fixe + Corde de serrage « Fixed hood + Drawstring
«Col rond = Round neck
«Zip central sous rabat a pressions «Central zip under flap with snaps
=2 poches basses a rabat fermé par pressions «2 lower pockets with flap closed by snaps
»Manches raglan «Raglan sleeves
«Poignets réglables avec patte de serrage a scratch «Adjustable cuffs with velcro tab
3
%
TAILLES - SIZES c €
EN 343
50850 50851 50852 50853

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10 95




COMBINAISON / COVERALL

COMBINAISON PU / PU COVERALL VBN

AVANTAGES BENEFITS

© Imperméabilité accrue © Increased waterproofness
© Respirant © Breathability

© Coupe-vent © Windproof

© Double zips © Double zips

TISSUS

=100% Polyester enduit Polyuréthane. 170g/m?

FABRICS

= 100% Polyester, Polyurethane coated. 170g/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
«Coutures soudées « Welded seams
- Capuche fixe intégrée col zippé + Corde de serrage « Fixed hood in zipped collar + Drawstring
= Col montant «High collar
-Double zip jusqu'aux pieds = Double zip up to the feet

«Zips cachés sous double rabat a scratchs
+2 poches cuisses a rabat fermé par scratch
-1 poche poitrine a rabat fermé par scratch
-Sans coutures emmanchures

+Poignets élastiqués

+Dos élastiqué

«Hidden zips under double flap with velcro
=2 thigh pockets with flap closed by velcro
« 1 chest pocket with flap closed by velcro
« Seamless sleeve armholes

« Flasticated cuffs

« Elasticated back

44/46 48/50 52/54 56/58 stt 3 C €
TAILLES - SIZES

50890
96  CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

50891

EN 343

50892 50893



ENSEMBLE / SET

ENSEMBLE PU/PVC / PU/PVC SET  V{eEENN]

POLYURETHANE - PVC

AVANTAGES

© Imperméabilité
© Respirant

© Coupe-vent

© Epais

BENEFITS

© Waterproofness
© Breathability

© Windproof

© Thick

TISSUS
=100% Polyester enduit Polyuréthane/PVC. 300g/m?

CARACTERISTIQUES VESTE

POLYURETHANE - PVC

FABRICS

= 100% Polyester, Polyurethane/PVC coated. 300g/m?

JACKET CHARACTERISTICS

- Coutures soudées

- Capuche fixe intégrée dans le col + Corde de serrage
- Col montant

«Zip central sous rabat a pressions

- Sous-patte de protection

=2 poches basses a rabat

»Manches raglan

«Poignets réglables avec patte de serrage a scratch
-Dos ventilé

- (Eillets d'aération sous les aisselles

- Serrage taille par cordons

CARACTERISTIQUES PANTALON

- Welded seams

« Fixed hood concealed in the collar + Drawstring
«High collar

«Central zip under flap with snaps
« Protective under flap

«2 lower pockets with flaps
«Raglan sleeves

«Adjustable cuffs with velcro tab
= Vented back

«Underarm ventilation eyelets

= Drawstring waist tightening

PANT CHARACTERISTICS

- Coutures soudées
«Taille élastiquée + Cordon de serrage
-Bas de jambes réglable par pression

40/42 44/46
S s | w

CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

- Welded seams
« Elasticated waistband + Drawstring
« Adjustable lower legs by snap

6u/e2 o C€
I I "R IR B RN

EN 343
50901 50902 50903 50904
50911 50912 50913
50921 50922 50923 50924
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VESTE / JACKET

VESTE PVC / PVC JACKET RYLEILY(I]

AVANTAGES BENEFITS

© Coutures étanches © Taped seams
© Coupe-vent © Windproof

© Léger © Light weight

PVC

TISSUS
=100% Polyester enduit PVC souple. 185g/m?

FABRICS
= 100% Polyester, soft PVC coated. 1859/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
«Coutures étanchées « Taped seams
- Capuche fixe intégrée col zippé + Corde de serrage « Fixed hood in zipped collar + Drawstring
«Col montant «High collar

«Zip central sous rabat a pressions
2 poches basses a rabat

-Manches raglan

«Poignets coupe-vent élastiqués
-Dos ventilé

- Eillets d'aération sous les aisselles
- Serrage taille par cordons

TAILLES - SIZES

CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20
98  *Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock.

« Central zip under flap with snaps
« 2 lower pockets with flaps
«Raglan sleeves

« Elasticated windproof cuffs

= Vented back

= Underarm ventilation eyelets

= Drawstring waist tightening

48/50 52/54 56/58 60/62

50573 50574



ENSEMBLE / SET

ENSEMBLE PVC / PVC SET RV}

PVC

AVANTAGES

© Coutures étanches
© Coupe-vent
© Léger

BENEFITS

© Taped seams
© Windproof
© Light weight

TISSUS
=100% Polyester enduit PVC souple. 185g/m?

CARACTERISTIQUES VESTE

PVC

DX

FABRICS

= 100% Polyester; soft PVC coated. 1859/m?

JACKET CHARACTERISTICS

- Coutures étanchées

- Capuche fixe intégrée col zippé + Corde de serrage
- Col montant

«Zip central sous rabat a pressions

=2 poches basses a rabat

»Manches raglan

«Poignets coupe-vent élastiqués

-Dos ventilé

- Eillets d'aération sous les aisselles

- Serrage taille par cordons

CARACTERISTIQUES PANTALON

« Taped Seams

«Fixed hood in zipped collar + Drawstring
«High collar

«Central zip under flap with snaps

«2 lower pockets with flaps

«Raglan sleeves

« Elasticated windproof cuffs

= Vented back

«Underarm ventilation eyelets

= Drawstring waist tightening

PANT CHARACTERISTICS

- Coutures étanchées

«Taille élastiquée

«Fentes passe mains

-Bas de jambes réglable par pression

TAILLES - SIZES

50499
50509
50519

CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20

50501
50511
50521

« Taped seams

« Elasticated waistband

«Hand pass slits

« Adjustable lower legs by snaps

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

50502 50503 50504
50512 50513 50514
50522 50523 50524

LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging. 99




MANTEAU / COAT

AVANTAGES BENEFITS

© Coutures étanches © Taped seams
© Coupe-vent © Windproof

© Léger © Light weight
© Fente de marche © Step slit

TISSUS
=100% Polyester enduit PVC souple. 185g/m?

FABRICS

= 100% Polyester, soft PVC coated. 1859/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Coutures étanchées « Taped seams
«Capuche fixe intégrée col zippé + Corde de serrage « Fixed hood in zipped collar + Drawstring
-Col montant = High collar

«Zip central sous rabat a pressions (cou a la taille)
+2 poches basses a rabat

-Manches raglan

- Poignets coupe-vent élastiqués

-Dos ventilé

- Eillets d'aération sous les aisselles

TAILLES - SIZES

50609

50619
100 CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20

«Central zip under flap with snaps (neck at waist)
=2 lower pockets with flaps

=Raglan sleeves

« Elasticated windproof cuffs

«Vented back

= Underarm ventilation eyelets

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

50599

50601 50602 50603 50604
50611 50612 50613 50614
50621 50622 50623 50624



COMBINAISON / COVERALL

COMBINAISON PVC / PVC COVERALL RYLIER] PVC
PVC
AVANTAGES BENEFITS
© Coutures étanches © Taped seams
© Coupe-vent © Windproof
© Léger © Light weight

TISSUS
=100% Polyester enduit PVC souple. 185g/m?

FABRICS

«100% Polyester, soft PVC coated. 185g/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
«Coutures étanchées « Taped seams
«Capuche fixe intégrée col zippé + Corde de serrage « Fixed hood in zipped collar + Drawstring
= Col montant «High collar

«Double zip jusqu'aux chevilles
«Zips cachés sous rabat a pressions
=2 poches cuisses a rabat

= Double zip up to the ankles
«Hidden zips under double flap with snaps
=2 thigh pockets with flap closed by velcro

2 poches buste zippées «2 zipped chest pockets
-Manches raglan «Raglan sleeves

«Poignets réglables avec pressions « Adjustable cuffs with snaps
-Dos ventilé = Vented back

- (Eillets d'aération sous les aisselles «Underarm ventilation eyelets
-Dos élastiqué « Elasticated back

48/50 52/54 56/58
TAILLES - SIZES

50591 50592 50593

CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20
* Dans la limite des stocks disponibles / Within the limit of the available stock. 101




ENSEMBLE / SET

ENSEMBLE PVC / PVC SET Y]

PVC

AVANTAGES

©Fluo
© Imperméabilité
© Coupe-vent

BENEFITS

© Fluo
© Waterproofness
© Windproof

TISSUS
=100% Polyester enduit PVC souple. 225g/m?

CARACTERISTIQUES VESTE

PVC

FABRICS

= 100% Polyester, soft PVC coated. 2259/m?

JACKET CHARACTERISTICS

- Coutures étanchées

«Capuche fixe intégrée col zippé + Corde de serrage
- Col montant

«Zip central sous rabat a pressions

+2 poches basses a rabat

-Dos ventilé

- Eillets d'aération sous les aisselles

- Serrage taille par cordons

CARACTERISTIQUES PANTALON

« Taped seams

= High collar

« Vented back

= Fixed hood in zipped collar + Drawstring

= Central zip under flap with snaps
=2 lower pockets with flaps

= Underarm ventilation eyelets
= Drawstring waist tightening

PANT CHARACTERISTICS

- Coutures étanchées

«Taille élastiquée

+2 Fentes passe mains

-Bas de jambes réglable par pression

« Taped seams

=2 hand pass slits

« Elasticated waistband

= Adjustable lower legs by snap

48/50 52/54 56/58 60/62
TAILLES - SIZES

50761

50771
102 CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20

50762
50772

50763
50773

50764
50774




ENSEMBLE / SET

3 K137 TN QY oA VIORSIaV N M050200 DOUBLE PVC

DOUBLE PVC

AVANTAGES

© Imperméabilité
© Coupe-vent

© Epais

© Braguette

BENEFITS

© Waterproofness
© Windproof

© Thick

OFly

TISSUS
=60% Cotton, 40% Polyester, double PVC coated. 415g/m?

CARACTERISTIQUES VESTE

FABRICS

+60% Coton, 40% Polyester, double PVC coated. 4159/m?

JACKET CHARACTERISTICS

- Coutures soudées

«Capuche fixe + Corde de serrage
«Col rond

«Zip central sous rabat a pressions
=2 poches basses a rabat
«Poignets coupe-vent élastiqués

- Dos ventilé

- Serrage taille par cordons

- Welded seams

«Fixed hood + Drawstring

= Round neck

«Central zip under flap with snaps
«2 lower pockets with flaps

« Elasticated windproof cuffs

« Vented back

= Drawstring waist tightening

CARACTERISTIQUES PANTALON PANT CHARACTERISTICS
- Coutures soudées « Welded seams
«Taille élastiquée « Elasticated waistband
«1 fente passe main =1 hand pass slit
-Bas de jambes réglable par pression «Adjustable lower legs by snaps
«Braguette fermée par 1 pression «Fly closed by 1 snap

44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAILLES - SIZES

50200 50201

50210 50211
CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20

50202 50203 50204

50212 50213 50214
103




PARKA / PARKA
M050400 DOUBLE PVC B
DOUBLE PVC *7 p

AVANTAGES BENEFITS

© Imperméabilité © Waterproofness
© Coupe-vent © Windproof

© Epais © Thick

© Fente de marche © Step slit

TISSUS FABRICS

=60% Cotton, 40% Polyester, double PVC coated. 415g/m? =60% Coton, 40% Polyester, double PVC coated. 4159/m?

CARACTERISTIQUES CHARACTERISTICS
- Coutures soudées = Welded seams
- Capuche fixe + Corde de serrage « Fixed hood + Drawstring
«Col rond = Round neck
«Zip central sous rabat a pressions « Central zip under flap with snaps
2 poches basses a rabat «2 lower pockets with flaps
+Poignets coupe-vent élastiqués « Elasticated windproof cuffs
-Dos ventilé «Vented back
« Eillets d'aération sous les aisselles = Underarm ventilation eyelets

TAILLES - SIZES
50400 50401 50402 50403 50404

104 CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20



MANTEAU / COAT

MANTEAU PVC / PVC COAT RY[o{ixlili]

DOUBLE PVC

AVANTAGES BENEFITS

© Imperméabilité © Waterproofness
© Coupe-vent © Windproof

© Epais © Thick

© Fente de marche © Step slit

TISSUS
=60% Coton, 40% Polyester enduit double PVC. 415g/m?

CARACTERISTIQUES

DOUBLE PVC

=60% Coton, 40% Polyester, double PVC coated. 4159/m?

e/

FABRICS

CHARACTERISTICS

- Coutures soudées

«Capuche fixe + Corde de serrage
=Col rond

«Zip central sous rabat a pressions
+2 poches basses a rabat

«Poignets coupe-vent élastiqués
-Dos ventilé

- Eillets d'aération sous les aisselles

44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAILLES - SIZES

50300 50301

50310 50311
CONDITIONNEMENT : Conditionnement par 20 / PACKAGING: Packaging per 20

« Welded seams
« Fixed hood + Drawstring
= Round neck

«Central zip under flap with snaps

=2 lower pockets with flaps
« Elasticated windproof cuffs
= Vented back

«Underarm ventilation eyelets

50302
50312

50303
50313

50304
50314

105







GRAND FROID
COLD WEATHER



BEAVER M057630 / MO57640

BLOUSON / BOMBER - PARKA / PARKA

AVANTAGES BENEFITS

© Protection thermique accrue © Increased thermal protection
© Coupe-vent © Windproof

© Cocoon © Cocoon

57640

«Extérieur: 60% Coton, 40% Polyester
«Fourrure: 100% Polyester
«Taffetas matelassé: 100% Polyester

CARACTERISTIQUES

GRAND FROID .
EXTREME COLD Ly,

57630

«Quter: 60% Cotton, 40% Polyester
Fur: 100% Polyester
« Quilted Taffeta: 100% Polyester

CHARACTERISTICS

«Capuche amovible par pressions + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
«Col montant

«Zip central sous rabat a pressions

«2 poches basses plaquées

«2 poches poitrine avec rabat fermé par pression

«1 poche téléphone poitrine

«1 poche a rabat intérieure

»Manches matelassées

«Corps en fourrure

«Poignets semi-élastiqués + Patte de serrage a scratch
«Taille élastiquée (sur Blouson)

«Passepoils rétro-réfléchissants

BLOUSON / BOMBER - BLEU / BLUE 57639 57640

PARKA / PARKA - BLEU / BLUE 57629 57630

108 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

«Removable hood by snaps + Elasticated drawstring & blockers
«High collar

«Central zip under flap with snaps

«2 lower patch pockets

«2 chest pockets with flap closed by snap
« ] chest phone pocket

« 1 inside pocket with flap

«Padded sleeves

«Fur body

« Semi-elasticated cuffs + Velcro tab

« Flasticated waistband (on bomber)
«Retro-reflective piping

0,485m2K/W
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 l:l X
TAILLES - SIZES f
XXXL EN 342

57641 57642 57643 57644
57631 57632 57633 57634 c €



BEAVER MO057650

SALOPETTE / BIB & BRACE

AVANTAGES BENEFITS

© Protection thermique accrue © Increased thermal protection
© Coupe-vent © Windproof

© Cocoon © Cocoon

GRAND FROID
EXTREME COLD

«Extérieur: 60% Coton, 40% Polyester

- Taffetas matelassé: 100% Polyester
«Fourrure: 100% Polyester

CARACTERISTIQUES

«Quter: 60% Cotton, 40% Polyester

« Quilted Taffeta: 100% Polyester
«Fur: 100% Polyester

CHARACTERISTICS

«Braguette zippée + Bouton clou

«2 poches basses italiennes

«Zip au niveau des mollets

«Corps matelassé

«Bretelles ajustables par boucles
«Bande rétro-réfléchissante mollet droit

«Zipped fly + tack button

«2 lower Italian pockets

«Zip on calves

«Quilted body

« Adjustable straps with buckles

« Retro-reflective strip on right calf

0,485m2K/W
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 [ ;
TAILLES - SIZES
XXXL EN 342

BLEU BLUE 57649
CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10

57651 57652 57653 57654
109




AVANTAGES

© Protection thermique accrue
© Coupe-vent

© Cocoon

BEAVER M057620

COMBINAISON / COVERALL

GRAND FROID
EXTREME COLD
BENEFITS
© Increased thermal protection
© Windproof
© Cocoon

«Extérieur: 60% Coton, 40% Polyester

«Taffetas matelassé: 100% Polyester
«Fourrure: 100% Polyester

CARACTERISTIQUES

«Quter: 60% Cotton, 40% Polyester

«Quilted Taffeta: 100% Polyester
«Fur: 100% Polyester

CHARACTERISTICS

«Capuche fixe + Cordon de serrage élastiqué & bloqueurs
«Zip central

2 poches basses plaquées italiennes

2 poches poitrine avec rabat fermé par pression
=1 poche téléphone poitrine

«1 poche a rabat intérieure

«Zip au niveau des mollets

«Corps matelassé

«Poignets coupe-vent

«Taille élastiquée

«Bande rétro-réfléchissante mollet droit

BLEU BLUE 57619 57620
110 CONDITIONNEMENT : unitaire ou par 5 / PACKAGING: single or per 5

«Fixed hood + Elasticated drawstring & blockers
«Central zip

«2 lower Italian pockets

«2 chest pockets with flap closed by snap
« ] chest phone pocket

« 1 inside pocket with flap

«Zip on calves

«Quilted body

« Windproof cuffs

« Flasticated waistband

« Retro-reflective strip on right calf

C 0,485m2K/W
_ o o = o it i
TAILLES - SIZES

XXXL EN 342

57621 57622 57623 57624



ACCESSOIRES

& BAGAGERIE

ACCESSORIES
& BAGS



ACCESSOIRES TETE / HEAD ACCESSORIES

HEADBAND S5HEAD

L

Tissus : Fabrics :
«Polaire: 100% Polyester. 360g/m? «Fleece: 100% Polyester. 360g/m?

BANDEAU / HEADBAND

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

LS : NOIR - SS: BLACK 5HEADB

Charactéristiques : Characteristics :
«Diametre: 27 cm «Diameter: 27 cm
«Biais élastiqués «Elasticated bias

CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 100 / PACKAGING: per 10 or per 100
LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.

COVERHEAD

5COVE CACHE-COL / COVERHEAD

AVANTAGES
© Bonnet / Cache-col / Cache-nez

BENEFITS
© Beanie / Muffler / Neckerchief

Tissus : Fabrics : ORANGE - ORANGE 5COVEO
«Polaire: 100% Polyester. 300g/m? «Fleece: 100% Polyester. 300g/m?

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

NOIR - BLACK 5COVEN
Characteristics :

. Dfawsz‘rjng + Blocker LS : MARINE - SS: NAVY 5COVEB

Charactéristiques :
«Cordon de serrage + Bloqueur

CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 100 / PACKAGING: per 10 or per 100
LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.

BALACLAVA 5BAL CAGOULE / HOOD

AVANTAGES
© Couvre toute la téte et le cou

BENEFITS
© Covers the whole head and neck

Tissus : Fabrics : MARINE - NAVY 5BALN

«Polaire: 100% Polyester. 250g/m?

Charactéristiques :
«Cordon de serrage + Bloqueur

«Fleece: 100% Polyester. 2509/m?
LS : NOIR - SS: BLACK 5BALB

Characteristics :
« Drawstring + Blocker

CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 100 / PACKAGING: per 10 or per 100
LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.
112



ACCESSOIRES TETE / HEAD ACCESSORIES
5COVAN BONNET / BEANIE

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

«Polaire: 100% Polyester. 250g/m? «Fleece: 100% Polyester. 250g/m? NOIR - BLACK 5COVAN

CONDITIONNEMENT : par 25 ou par 200 / PACKAGING: per 25 or per 200

COVER HAT XTRA 5COVXN BONNET / BEANIE

Thinsuiate

AVANTAGES
©lsolant

BENEFITS
© Insulating

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

«Polaire: 100% Polyester. 280g/m? «Fleece: 100% Polyester. 280g/m? NOIR - BLACK 5COVXN
«Isolant intérieur: Thinsulate™ 40g/m? «Internal insulation: Thinsulate™ 40g/m?

CONDITIONNEMENT : par 25 ou par 100 / PACKAGING: per 25 or per 100

SAILOR CAP MO057140 BONNET / BEANIE
AVANTAGES
©lsolant

BENEFITS
© Insulating

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

«Tricot: 100% Acrylique «Knitwear: 100% Acrylic NOIR - BLACK 57141
«Isolant intérieur: Thinsulate™ 40g/m? «Internal insulation: Thinsulate™ 40g/m?

LS : MARINE - SS: NAVY 57140
CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 50 / PACKAGING: per 10 or per 50

LS : Certaines références existent en conditionnement Livre-Service / SS: Some references are available in self-service packaging.

113




ACCESSOIRES TETE / HEAD ACCESSORIES
MO57610 CASQUETTE / CAP

AVANTAGES
© Chaud

BENEFITS
© Warm

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

Tissus : Fabrics : 57610
«Extérieur : 60% Coton, 40% Polyester «Quter: 60% Cotton, 40% Polyester

«Intérieur: Taffetas matelassé «Inside: Quilted Taffeta

Charactéristiques : Characteristics :

«Fourrure: oreilles + nuque o Fur: ears + neck

«Oreilles et nuque rabattables « Elasticated bias

CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 50 / PACKAGING: per 10 or per 50

WARM CAP MO057150 CASQUETTE / CAP

AVANTAGES
© Imperméable

BENEFITS
© Waterproofness

Tissus : Fabrics : VERT - GREEN 57150
«Extérieur : 100% Nylon «Quter:100% Nylon

«Intérieur: Taffetas matelassé «Inside: Quilted Taffeta LABIAIE =AY 57151
Charactéristiques : Characteristics :

«Fourrure: oreilles + nuque «Fur: ears + neck

«Oreilles et nuque rabattables « Flasticated bias

CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 120 / PACKAGING: per 10 or per 120

COVERSCARF 5C0VSB ECHARPE / SCARF

TAILLE UNIQUE - UNIQUE SIZE

Tissus : Fabrics : 5C0vsB
«Polaire: 100% Polyester. 250g/m? «Fleece: 100% Polyester. 250g/m?

Charactéristiques : Characteristics :

«Dimensions: 120x122cm « Sizes: 120x122cm

«Quveture de 13 cm pour croiser « 13 ¢cm opening to cross

CONDITIONNEMENT : par 10 ou par 100 / PACKAGING: per 10 or per 100



BAGAGERIE / LUGGAGE

SAILOR BAG SWAT [E¥Ye3:7)5

AVANTAGE
© Un sac marin pratique et spacieux.

COMPOSITION / CARACTERISTIQUES

 Composition : Nylon 1680 D enduit.
« Dimensions : 66 x @34 cm
«Volume: 60 L / Poids : 630 gr.

« Caractéristiques :

+ Cordon coulissant avec bloqueur.

BENEFIT
© Practical and spacious sailor bag.

M

MATERIALS / FEATURES

« Materials: 1680 D coated nylon.
 Dimensions: 66 x 34 cm

« Volume: 60 L / Weight: 630 gr.
« Features:

* Drawstring with blocker.

CONDITIONNEMENT : a I'unité ou par lot de 10 sacs / PACKAGING: per unit or pack of 10 bags..

SAILOR BAG LJX\aZ 0N

AVANTAGE
© Un sac marin pour conserver ses affaires a 'abri de - -
I'eau et de la poussiére. COMPOSITION / CARACTERISTIQUES
» Composition : Bache PVC 500D.
« Dimensions : 70 x 325 cm.
BENEFIT «Volume : 34 L/ Poids : 467 gr.
© A sailor bag to store belongings protected from wat « Caractéristiques :
and dust. - Bandouillere réglable..
+ Imperméable.
MATERIALS / FEATURES
; - « Materials: 500D PVC tarpaulin.
« Dimensions: 70 x 725 cm.
= « Volume: 34 L / Weight: 467 gr.
« Features:
+ Adjustable shoulder strap.
1 * Waterproof.

CONDITIONNEMENT : a l'unité ou par lot de 25 sacs / PACKAGING: per unit or pack of 25 bags..
Y\ Ke):X:YXe W 5BAGWB20 * Dans la limite des stocks disponibles / Available while stock lasts.

AVANTAGE

© Un sac marin pour conserver ses affaires a |'abri de

I'eau et de la poussiére. COMPOSITION / CARACTERISTIQUES

 Composition : Bache PVC 500D.
« Dimensions : 60 x 323 cm.
«Volume: 25 L/ Poids : 420 gr.

« Caractéristiques :

- Bandouillére réglable..

+ Imperméable.

BENEFIT

© A sailor bag to store belongings protected from water
and dust.

MATERIALS / FEATURES

« Materials: 500D PVC tarpaulin.
« Dimensions: 60 x 923 cm.

« Volume: 25 L / Weight: 420 gr.
« Features:

» Adjustable shoulder strap.

* Waterproof.

CONDITIONNEMENT : a l'unité ou par lot de 25 sacs / PACKAGING: per unit or pack of 25 bags..
* Dans la limite des stocks disponibles / Available while stock lasts.
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BAGAGERIE / LUGGAGE
IV 0 =TNe (e @ BAGGCR35 + BAGCB35

AVANTAGE
© Un sac pelochon transformable en sac a dos.

BENEFIT
© A duffel bag convertible into a backpack.

BAGCR35

BAGCB35
COMPOSITION / CARACTERISTIQUES MATERIALS / FEATURES
« Composition : Bache PVC 500D et polyester 600D. « Materials: 500D PVC tarpaulin and 600D polyester combination.
« Dimensions : 50 x 34 x 30 cm. « Dimensions: 50 x 34 x 30 cm.
«Volume : 35/ Poids : 830 gr. « Volume: 35 L / Weight: 830 gr.
« Caractéristiques : « Features:
+1 poche intérieure. + 1 inside pocket.
+ Imperméable * Waterproof.

CONDITIONNEMENT : a I'unité ou par lot de 10 sacs / PACKAGING: per unit or pack of 10 bags..
116 SS: retail bag with instructions.




BAGAGERIE / LUGGAGE

LIT.\"/3 % 7.\ BAGTB100

AVANTAGE

© Trois sacs en un : sac de voyage
aroulettes, sac a dos et sac
pelochon.

BENEFIT

© Three bags in one: a wheeled
travel bag, a backpack or a duffle
bag.

COMPOSITION / CARACTERISTIQUES

« Composition : Nylon 1680 D enduit.
« Dimensions : 77 x 35 x 40 cm.
«Volume : 100 L / Poids : 5 kg.

« Caractéristiques :

+ Une poignée de traction téléscopique encastrable.

* Deux poignées de portage rembourrées.

+ Deux bretelles matellassées dissimulées dans la poche arriere zippée.
+ Un compartiment supérieur (76 x 35 x 23 cm) avec acces frontal.

+ Un compartiment inférieur (76 x 35 x 13 cm) avec fond et cotés renforcés.
+ Un panneau de séparation pouvant étre roulé pour ne garder qu'un seul
compartiment.

+ 1 poche filet sur le dessus.

+ 3 poches latérales.

+ 3 poches intérieures.

+ Une poche pour les chaussures (36,8 x 27,9 x 17,8 cm)..

* 2 roulettes.

+ Un porte-adresse.

MATERIALS / FEATURES

« Materials: 1680 D coated nylon.
« Dimensions: 77 x 35 x 40 cm.
« Volume: 700 L / Weight: 5 kg.

« Features:

+ A recessed, telescoping handle system.

+ Two padded grab handles.

+ Two padded backpack straps hidden in the zippered rear panel..

« A upper compartment (76 x 35 x 23 cm) with front-load access.

+ A lower compartment (76 x 35 x 13 cm) with reinforced bottom and sides.
« A divider panel between upper and lower compartments which can be rolled up
creating a single large main compartment.

« Inner mesh pocket on top of the bag.

+ 3 inside pockets.

+ 3 side pockets.

+ A shoe pocket (36.8 x 27.9 x 17.8 cm)..

+ Two wheels.

+ An address tag..

CONDITIONNEMENT : a I'unité ou par lot de 10 sacs / PACKAGING: per unit or pack of 10 bags.. 17




SERVICES

Vous assurer au quotidien, Dynamiser vos ventes par
partout dans le monde,
tout au long de I'année.

We make sure everyday, everywhere Boost your sales through
in the world, that you receive our
throughout the year.

Faciliter et optimiser
vos démarches en vous garantissant

Facilitate and optimise your processes
by always guaranteeing you

PERSONALISED SUPPORT

Afin d'assister au mieux vos forces de vente dans le développement de leurs activités, nous assurons :
In order to better assist your sales force in the development of their activities, we ensure:

L'actualisation de nos La mise a disposition réguliére,
Euro Protection, Coverguard® Haute sous format papier ou en téléchargement,
Visibilité, Eurotechnique Gants, ..., sur de , Véritables
lesquels vous retrouverez tous nos mines d'information sur nos produits.

catalogues et gammes de produits. o
The regular availability, in paper form or

The updating of our Euro Protection, in download, of
Coverguard® High Visibility, Eurotechnique which are real mines of information about
Gloves, etc. where you will find all our products.

our catalogues and ranges of products.

La mise a jour permanente
des etdes
de nos produits, accessibles a partir
de notre base de données Visutech.

The permanent update of
and of our products, which are
accessible from our Visutech database.

118

L'acceés a notre

Access to our

La mise en ceuvre de
notamment
aupres des Grands-Comptes.

The implementation of
particularly with large

accounts.

L'organisation et I'animation de
sessions de a nos produits.

The organisation and facilitation of
on our products.



TARGETED MARKETING ACTIONS

Pour vous aider a dynamiser vos ventes tout au long de I'année, nous vous proposons :

To help you boost your sales throughout the year, we offer: FRUETHE’ilTk'H
|
—— La mise a disposition o
s 0% d'une et
T d (ILv)
"-"‘""h'.. pour une meilleure orientation du client

L'organisation réguliére d'

The regular organisation

La publication annuelle
de

The annual publication of

sur vos points de vente.

The supply of for better
customer orientation at your points of sale.

La conception et la mise
en ceuvre de
pour vos espaces dédiés au libre-service.

The design and implementation of

for your areas dedicated to
self-service.

ALWAYS MORE FLEXIBILITY

Afin de faciliter votre acces a lI'information, de vous permettre de passer vos commandes en toute simplicité et
de vous garantir des délais de livraison adaptés a vos besoins, nous avons mis en place :

In order to facilitate your access to information, to allow you to place your orders with ease and to guarantee

delivery times tailored to your needs, we have set up:

encore plus ergonomique et
performant pour disposer d'une information en temps réel sur nos
produits et passer vos commandes.

which is even more ergonomic and powerful,
to have real-time information on our products and to place your orders.

pour traiter vos commandes et vous
renseigner sur leur état d'avancement.

to process your orders and inquire about their
progress.

clé de voute
d'un service a la fois réactif et efficace : livraison en 48h00
Chrono, panachage des livraisons, ...

, the key to a service that
is both responsive and efficient: delivery in 48 hours chrono,
mixing deliveries, etc.




LEXIQUE / LEXICON

REGLAGES / ADJUSTMENTS ~ PROTECTION/PROTECTION ~ PRATIQUE / PRACTICAL LES +/ THE +
POIGNETS ELASTIQUES CAPUCHE X PANS CAPUCHE AMOVIBLE NOUVEAU
ELASTICATED CUFF HOOD X PANELS REMOVABLE HOOD NEW
POIGNETS REGLABLES CAPUCHE TEMPETE POCHE (X) NOUVEAU TAILLANT
ADJUSTABLE CUFFS STORMHOOD POCKET (X) NEW FIT
CEINTURE ELASTIQUEE RABAT CENTRAL @ ggag\%sgnowmss ETANCHE
ELASTICATED WAISTBAND ZIPPER VELCRO FLAP iy WATERPROOF
DOS ELASTIQUE POIGNETS COUPE VENT FENTE PASSE MAINS FEMME
ELASTICATED BACK WINDPROOF CUFFS HAND REST WOMEN
SERRAGE BAS JAMBE ﬂ ZIP ETANCHE BRAGUETTE -45°C
LOWER LEG TIGHTENING | <2) WATERPROOF ZIPPER FLY 45
SERRAGE COUTURES SOUDEES REVERSIBLE FIBRE ECO
TIGHTENING \ WELDED SEAMS REVERSIBLE ECOFIBER

'ili‘ BRETELLES AMOVIBLES PROTEGE REINS AERATION PRODUIT XEN 1
REMOVABLE STRAPS KIDNEY PROTECTION VENTILATION PRODUITXIN 1

RETRO REFLECHISSANT RESPIRANT
REFLECTIVE STRIPES BREATHABLE

BN
5} MARQUAGE
5@‘ MARKABLE

LIBRE SERVICE
S ) SELF-SERVICE

TROUVER SA TAILLE / FIND YOUR SIZE

TAILLES
SIZES

81-84

69-72

85-88

73-76

Les mesures se prennent en centimetres, horizontalement, a I'aide d'un meétre ruban, plaqué
sur le corps sans le serrer, a I'endroit le plus fort pour le Tour de Poitrine @ et le Tour de
Bassin (© et le plus mince pour le Tour de Taille @.

Measurements are taken in centimetres, horizontally, using a tape measure, plated on the body

without tightening it, at the strongest point for the breast

the waist tour @.

Il est conseillé de commander la taille correspondante
a la plus grande des mensurations :

It is recommended to order the size corresponding

to the largest of the measurements

0-0
Q-0
00-

89-92

77-80 81-84 85-88 89-92

Pour combinaisons
For coveralls

Pour Parkas, Vestes, Blousons, Gilets
Parkas, jackets, Bombers, Vests

and the hips (© and the thinnest for

Pour Pantalons, Shorts et cottes a bretelles
For trousers, shorts and bip-pants

93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144

93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132




VESTES

ANGARA 5VAN
ARTISAN 5ARTN
AUSTRU 5AUSB
BORA 5BOR
KITSOUNE 5KIT
KOHMET 5KOH
KUMA 5KJG
L0O 5L00B
POLAIRE 5VPO
TORI 5TOR
YANG 5YAN
YANG Il 5YANS
YANG 2/1 MO5YAN
YANG RELFECT 5YARB
YIN 5YIN
YUKI 5YUK
PULLS
ANGARA 5PAN
MIRAM MIRAM
POLAIRE 5PPO
GILETS
ALBATROS 5ALBW
ANGARA 5GAN
CARISTE 5CARN
CHOUKA 5GCHB
CONDOR 5GCOB
KUMA 5KVG
LEMAN 5LEM
POLAIRE 5GPO
POLENA 5POL
RIPSTOP 5GRI
RIPSTOP 5GMR
SCoT 5SC0B
YANG REFLECT GILET 5YAGB
BLOUSONS
CHOUKA SLEEVE 5GCSB
NORSK 5NORS
POLENA SLEEVE 2/1 5PSLB
RIPSTOP 2/1 5BMR
TOUN 2/1 5TOUB
ZEFLY 211 5ZEF
PARKAS
AMERICA 3/1 5AMER
BODYGUAD 11 4/1 5BODN
CONNEMARA 5COBI
ICEBERG 3/1 5ICEB
IRELAND 5IREL
ISA 5ISAN
ISA3/1 5ISAB

KABAN 5KABB

26
27
28
29
30
24
31
21
25
19
16
17
20
22
18
23

35
36
34

45
a1
49
44
46
50
48
40
47
42
43
39
38

53
57
54
52
56
55

79
7
7
69
70
73
75
72

RIPSTOP 5RIP
RIPSTOP 4/1 5RIB
YANG WINTER 5YAW
YANG WINTER Il 5YAW
YANG WINTER PRO SLEEVE 5YPP
YIN WINTER 5YIWB
PANTALONS
RIPSTOP 5PRN
TAO 5TAPB
MAILLES
BODY WARMER 5BODT/5BOBP
HIKE 5HIKW
SAFARI 5SAF
TRIP 5TRI
RAINWEAR
COMBINAISON PU M050890
COMBINAISON PVC M050580
ENSEMBLE PU M050800
ENSEMBLE PU/PVC M050900
ENSEMBLE PVC M050500
ENSEMBLE PVC M050760
ENSEMBLE PVC M050200
MANTEAU PU M050850
MANTEAU PVC M050600
MANTEAU PVC M050300
PARKA PVC M050400
SALOPETTE PU M050860
VESTE PU M050870
VESTE PVC M050570
GRAND FROID
BEAVER M05760
BEAVER M057640
BEAVER M057650
BEAVER M057620
ACCESSOIRES & BAGAGERIE
BALACLAVA 5BAL
BEAVER TOP M057610
COVER HAT 5COVAN
COVER HAT XTRA 5COVXN
COVERHEAD 5COVE
COVERSCARF 5COVSB
DUFFLE BACKPACK BAGCR35
HEADBAND 5HEAD
SAILOR BAG BAGWY40
SAILOR BAG 5BAGWB20
SAILOR BAG SWAT BAGSB25
SAILOR CAP M057140
TRAVEL BAG BAGTB100
WARM CAP M057150

65
67
62
63
60
61

82
83

89
87
88
86

96
101
94
97
99
102
103
95
100
105
104
93
92
98

108
108
109
110

112
114
113
113
112
114
116
112
115
115
115
113
17
114



UNEGAMMEDE
VETEMENTSADAPTEE
A CHAQUE SITUATION

coverguard
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